Description

Multilink Automix try-in pastes are water-soluble glycerine pastes. The try-in
pastes enable the simulation of the shade effect of all-ceramic restorations
(inlays, onlays, crowns) that are to be cemented with Multilink Automix luting
composite.

Itis important to note that the shade and translucency of the try-in pastes
corresponds to that of the cured (!) Multilink Automix luting composite.

Shades
Multilink Automix try-in pastes are available in four shades with different
degrees of translucency:
transparent (high translucency)
- yellow (high translucency)
- opaque (low translucency)
- white (medium translucency)

The shade of the try-in paste may subtly differ from that of the corresponding
uncured Multilink Automix luting composite, since the luting composite
attains its final shade only after it has been cured.

The shade effect of the try-in pastes is coordinated with that of the fully cured
luting composite of the the same thickness.

Composition
The Multilink Automix try-in pastes contain glycerine, mineral fillers and dyes.

Side effects

The hygroscopic try-in pastes cause fluid movement within the dentin tubules.
As aresult, the patient may feel temporary discomfort. Therefore, the try-in
procedure should be carried out under anaesthetic or after desensitization
with a desensitizer (e.g. Telio Desensitizer).

Interactions

Completely rinse any try-in pastes residue from the restoration and the tooth
with water prior to applying the permanent cement. Otherwise, the bond
between the restoration and Multilink Automix may be compromised.

Appllcatlon
Shade simulation with the help of try-in pastes must always be carried
out before the working field is isolated or the teeth are dried, since drying
temporarily lightens the tooth structure.

- Apply a small amount of the selected try-in paste to the restoration and
carefully seat it without pressure. If the restoration cannot be seated
easily, check the inner surface of the restoration as well as the proximal
regions for any premature contacts. Do not force the restoration into place
(risk of fracture!).

Note:

Care should be taken when checking the occlusion of brittle ceramic
restorations before they are permanently cemented, as there is a risk of
fracture.

- The try-in pastes are water-soluble and can be easily removed under
running water or with ultrasonic cleaners. The restoration should be
thoroughly cleaned and dried.

- Thoroughly clean the tooth structure with water spray.

- Permanently seat the restoration with Multilink Automix
(see Multilink Automix Instructions for Use).

Storage

- Do not use Multilink Automix try-in pastes after the expiry date.
- Storeat2-28°C/36-82°F.

- Expiry date: See information on syringes and packaging.

Keep material out of children’s reach.
For use in dentistry only.

This material has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried

out strictly according to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damage
resulting from failure to observe the Instructions or the stipulated area of application. The user
is responsible for testing the material for its suitability and use for any purpose not explicitly
stated in the Instructions. Descriptions and data constitute no warranty of attributes and are
not binding.

Beschreibung

Multilink Automix Try-In Pasten sind wasserldsliche Glycerinpasten.

Mit den Try-In Pasten ldsst sich die Farbwirkung von mit Multilink Automix
Befestigungscomposite einzugliedernden vollkeramischen Restaurationen
simulieren (Inlays, Onlays, Kronen).

Beztiglich Transparenz und Farbe entsprechen die Try-In Pasten dem
polymerisierten(!) Multilink Automix Befestigungscomposite.

Farben
Multilink Automix Try-In Pasten sind in vier Farben unterschiedlicher
Transparenz erhiltlich:
transparent (hohe Transparenz)
- gelb (hohe Transparenz)
- opaque (niedrige Transparenz)
- weiss (mittlere Transparenz)

Die Try-In Pasten weichen farblich leicht von den entsprechenden nicht-
ausgehérteten Farben des Multilink Automix Befestigungscomposites ab,
da das Befestigungscomposite erst nach der Polymerisation seine definitive
Farbe aufweist.

Die Try-In Pasten sind in ihrer Farbwirkung daher an das voll polymerisierte
Befestigungscomposite bei gleicher Schichtstarke angepasst.

Zusammensetzung
Die Multilink Automix Try-In Pasten enthalten Glycerin, mineralische Fiillstoffe
und Farbstoffe.

Nebenwirkungen

Die hygroskopischen Try-in Pasten fiihren zu Flissigkeitsbewegungen in den
Dentintubuli und kénnen dadurch zu einem kurzzeitigen Schmerzempfinden
des Patienten fiihren. Daher sollte die Einprobe ggf. unter Andsthesie oder
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nach Desensibilisierung durch einen Desensitizer (z. B. Telio Desensitizer)
erfolgen.

Wechselwirkungen

Die Try-In Pasten vor der definitiven Eingliederung vollstandig von der
Restauration und dem Zahn mit Wasser abspdilen. Die Haftung zwischen
Restauration und Multilink Automix kénnte sonst beeintrachtigt werden.

Anwendung
- Die Simulation der Farbwirkung mit Hilfe der Try-In Pasten sollte immer
vor der Trockenlegung bzw. Trocknung der Zahnhartsubstanz erfolgen,
da durch das Trocknen die Zahnhartsubstanz temporar aufgehellt wird.
- Nach Auswahl der gewiinschten Try-In Farbe eine kleine Menge
Paste auf die Restauration geben und diese vorsichtig und ohne
Druck platzieren. Lésst sich die Restauration nicht leicht eingliedern,
Restaurationsinnenflache und den Approximalbereich auf stérende
Kontakte priifen. Keinesfalls den Versuch unternehmen, die Restauration
mit starkerem Kraftaufwand einzuprobieren (Bruchgefahr!).
Hinweis:
Die Okklusionspriifung sollte bei sproden keramischen Werkstiicken,
bei denen die Gefahr einer Fraktur im nicht definitiv befestigten Zustand
besteht, nur sehr vorsichtig erst nach Befestigung durchgefiihrt werden.
- Die Try-In Pasten sind wasserldslich und kdnnen leicht unter fliessendem
Wasser oder im Ultraschallbad von der Restauration entfernt werden.
Auf eine grindliche Reinigung und Trocknung der Restauration achten.
- Die Zahnsubstanz mit Wasserspray griindlich reinigen.
- Abschliessend wird die Restauration mit Multilink Automix definitiv
eingegliedert (siehe Gebrauchsinformation Multilink Automix).

Lager- und Aufbewahrungshinweise
Multilink Automix Try-in Pasten nach Ablauf des Verfallsdatums nicht
mehr verwenden.

- Lagertemperatur 2-28 °C.

- Ablaufdatum: siehe Hinweis auf Spritze bzw. Verpackung.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir zahnarztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde fur den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss gemass
Gebrauchsi erden. Fiir Schéden, die sich aus anderweitiger
Verwendung oder nicht sachgemésser Anwendung ergeben, iibernimmt der Hersteller keine
Haftung. Dariiber hinaus ist der Verwender verpflichtet, das Produkt eigenverantwortlich vor
dessen Einsatz auf Eignung und 5glichkeit fiir die Zwecke zu
priifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der Gebrauchsinformation aufgefiihrt sind.

Description
Les pates d'essayage Multilink Automix try-in sont des pates a base de
glycérine soluble dans I'eau. Elles permettent un essayage de la teinte pour les




restaurations en tout-céramique (inlays, onlays, couronnes) avant un collage
définitif avec le composite de collage Multilink Automix.

Il est important de noter que la translucidité et la teinte de ces pates
correspondent a celles du composite de collage Multilink Automix une fois
polymérisé (!).

Teintes

Les pates d'essayage Multilink Automix try-in sont disponibles dans quatre
teintes de différents degrés de translucidité :

- transparent (grande translucidité)

- jaune (haute translucidité)

- opaque (faible translucidité)

- blanc (translucidité moyenne)

La teinte des pates d'essayage peut étre légérement différente de celle du
matériau Multilink Automix non polymérisé correspondant, car le composite
de collage ne prend sa teinte définitive qu'aprés avoir été polymérisé.

La teinte des pates d'essayage est coordonnée a celle du composite de collage
complétement polymérisé et d'une épaisseur identique.

Composition
Les pates Multilink Automix try-in sont composées de glycérine, de charges
minérales et de colorants.

Effets secondaires

Les pétes d'essayage hygroscopiques provoquent des mouvements de fluides
dans les tubuli dentinaires. Le patient peut alors ressentir une géne passagere.
L'essayage doit dans ce cas étre effectué sous anesthésie ou apreés utilisation
d'un désensibilisant (ex. Telio Desensitizer).

Interférences

Rincer soigneusement tout résidu de pate d'essayage de la restauration et
de la dent avant le collage définitif. Dans le cas contraire, 'adhésion entre la
restauration et Multilink Automix peut étre altérée.

Application

- Lasimulation de la teinte a l'aide des pates try-in doit toujours étre
effectuée avant d'isoler le champ opératoire, et avant de sécher les dents,
car le séchage éclaircit temporairement la structure dentaire.

- Appliquer une petite quantité de la pate Try-In sélectionnée sur la
restauration, et mettre en place cette derniére avec précaution, sans
exercer de pression. Si la restauration ne peut étre insérée facilement,
controler la surface de contact ainsi que les régions proximales pour
identifier les contacts prématurés. Ne pas forcer sur la restauration en
place (risque de fracture !).

Remarque :

Une attention particuliére doit étre apportée lors du contréle de
I'occlusion des restaurations céramiques fragiles avant leur collage
définitif, afin d'éviter tout risque de fracture.

- Les pates Try-In sont solubles dans I'eau, et s'éliminent facilement en
plagant la restauration sous un jet d'eau ou en la mettant dans un bac a
ultrasons. Nettoyer et sécher la restauration correctement.

- Nettoyer soigneusement la structure dentaire au spray d'eau.

- Ensuite, la restauration est collée en utilisant le composite de collage
Multilink Automix (se référer au mode d'emploi Multilink Automix).

Conservation

- Ne pas utiliser les pates Multilink Automix try-in aprés la date de
péremption.

- Conservation entre 2 et 28 °C.

- Date d'expiration : Se reporter aux indications présentes sur les seringues
et les emballages.

Ne pas laisser a la portée des enfants!
Réservé a l'usage exclusif du Chirurgien-Dentiste.

Ce produit a été développé en vue d'une utilisation dans le domaine dentaire et doit étre mis en
oeuvre selon le mode d'emploi. Les dommages résultant du non-respect de ces prescriptions
ou d'une utilisation a d'autres fins que celles indiquées n'engagent pas la responsabilité du
fabricant. L'utilisateur est tenu de vérifier sous sa propre responsabilité I'appropriation du
produit a l'utilisation prévue, et ce d'autant plus si celle-ci n'est pas citée dans le mode d'emploi.

Descrizione

Multilink Automix paste Try-In sono paste in glicerina idrosolubili. Con le
paste Try-In & possibile simulare I'effetto cromatico del cemento composito
Multilink Automix nella cementazione di restauri in ceramica integrale (inlays,
onlays, corone).

Le paste Try-In, nella loro trasparenza e nel loro colore corrispondono al
cemento composito Multilink Automix polimerizzato!

Colori

Multilink Automix paste Try-In & disponibile in quattro colori di diversa
trasparenza:

- Trasparente (a trasparenza elevata)

- Giallo (a trasparenza elevata)

- Opaco (a bassa trasparenza)

- Bianco (a media trasparenza)

Le paste Try-In differiscono leggermente nel colore del cemento composito
Multilink Automix non indurito, in quanto il cemento composito assume il suo
colore definitivo soltanto dopo la polimerizzazione.

A parita di spessore, le paste Try-In sono pertanto adattate nel loro effetto
cromatico al cemento composito completamente polimerizzato.

Composizione
Le paste Multilink Automix Try-In contengono glicerina, riempitivi minerali
e coloranti.

Effetti collaterali

Le paste Try-in igroscopiche portano a movimenti di liquidi nei tubuli dentinali
e possono pertanto condurre ad una breve sensazione di dolore del paziente.
Pertanto la messa in prova dovrebbe avvenire sotto anestesia oppure dopo
desensibilizzazione con un desensibilizzante (p.es. Telio Desensitizer).
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Interazioni

Prima della cementazione definitiva, sciacquare completamente con acqua
le paste Try-In dal restauro e dal dente. In caso contrario |'adessione fra
restauro e Multilink Automix potrebbe essere compromessa.

Utilizzo

- Lasimulazione dell’effetto cromatico con |'aiuto delle paste Try-In
dovebbe sempre avvenire prima dell'isolamento rispettivamente
asciugatura della sostanza dentale dura, poiché con I'asciugatura la
sostanza dentale dura viene temporaneamente schiarita.

- Dopo la scelta del colore Try-In desiderato, applicare una piccola quantita
di pasta sul restauro e posizionarlo cautamente e senza esercitare
pressione. Se il restauro non si lascia facilmente inserire, controllare se le
supefici interne del restauro e le zone prossimali presentano contatti di
disturbo. Non cercare assolutamente di inserire il restauro esercitando
forte pressione (pericolo di frattural)

Avvertenze:

Nei restauri ceramici, per i quali vi & pericolo di frattura finché non
sono fissati definitivamente, il controllo dell'occlusione deve avvenire
cautamente soltanto dopo la cementazione.

- Le paste Try-In sono idrosolubili e possono essere facilmente eliminate
dal restauro sotto acqua corrente o in bagno ad ultrasuoni. Prestare
attenzione ad una corretta detersione ed asciugatura del restauro.

- Detergere accuratamente la sostanza dentale dura con spray acqua.

- Infine cementare definitivamente il restauro con Multilink Automix
(vedi istruzioni d'uso Multilink Automix).

Avvertenze di conservazione

- Non utilizzare le paste Multilink Automix Try-In dopo la scadenza.

- Temperatura di conservazione: 2-28 °C.

- Data di scadenza: vedi avvertenze sulla siringa o sul confezionamento.

Tenere lontano dalla portata dei bambini!
Solo per uso odontoiatrico!

Il prodotto & stato realizzato per I'impiego nel campo dentale e deve essere utilizzato secondo
le istruzioni d'uso. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da
diverso o inadeguato utilizzo. L'utente & tenuto a controllare personalmente I'idoneita del
prodotto per gli impieghi da lui previsti soprattutto, se questi impieghi non sono riportati nelle
istruzioni d'uso.

Descripcion

Las pastas de prueba Multilink Automix son pastas de glicerina hidrosolubles.
Las pastas de prueba ayudan a simular el efecto del color de las restauraciones
de ceramica sin metal (inlays, onlays, coronas) que han de cementarse con el
composite de fijacion Multilink Automix.




Es importante advertir que el color y la translucidez de las pastas de
prueba corresponden a los del composite de fijacion Multilink Automix
polimerizado (!).

Colores

Las pastas de prueba Multilink Automix se presentan en cuatro colores con
diferentes grados de translucidez:

- transparente (translucidez alta)

- amarillo (translucidez alta)

- opaco (translucidez baja)

- blanco (translucidez media)

El color de la pasta de prueba puede diferir sutiimente del color del
correspondiente composite Multilink Automix no polimerizado, ya que el
composite solo alcanza su color final después de haber sido polimerizado.
El efecto de color de las pastas de prueba esté coordinado con el del
composite totalmente polimerizado del mismo grosor.

Composicion
Las pastas de prueba Multilink Automix contienen glicerina, rellenos minerales
y colorantes.

Efectos secundarios

Las pastas de prueba higroscdpicas provocan movimiento de liquido dentro
de los tubulos de dentina. A consecuencia de ello el paciente puede sentir
molestias pasajeras. Por tanto, el procedimiento de prueba debe realizarse con
anestesia o tras la desensibilizacion con un producto apropiado

(p. ¢j., Telio Desensitizer).

Interacciones

Eliminar completamente cualquier resto de pasta de prueba de la restauracion
y de los dientes con agua antes de aplicar el cemento permanente, ya que,

de no hacerse asi, puede resultar afectada la unién entre la restauracion y
Multilink Automix.

Aplicacién

- Lasimulacién del color con las pastas de prueba debe realizarse siempre
antes de aislar el campo de trabajo o de secar los dientes, ya que el secado
aclara temporalmente la estructura dental.

- Aplicar ala restauracién una pequeria cantidad de la pasta de prueba
seleccionada y asentar cuidadosamente sin presionar. Si no se puede
asentar la restauracion, comprobar cualquier contacto prematuro en la
superficie interior de la restauracion y en las regiones proximales.

No forzar el encaje de la restauracion (riesgo de fractura).

Nota:

debe tenerse cuidado al examinar la oclusion de restauraciones cerdmicas
fragiles antes de cementarlas de forma permanente, ya que hay riesgo de
fractura.

- Las pastas de prueba son hidrosolubles y pueden eliminarse facilmente
con agua corriente o con limpiadores ultrasonicos. La restauracion debe
limpiarse y secarse bien.

- Limpiar bien la estructura dental con agua pulverizada.

- Asentar la restauracion de forma definitiva con Multilink Automix
(consultense las Instrucciones de uso de Multilink Automix).

Conservacioén

- No utilizar las pastas de prueba Multilink Automix después de la fecha de
caducidad.

- Conservara2-28°C.

- Fecha de caducidad: véase la informacion sobre jeringas y su envoltorio.

iManténgase fuera del alcance de los nifios!
iS6lo para uso odontolégico!

El producto has sido desarrollado para uso dental y debe utilizarse de acuerdo con las
instrucciones de uso. Todos los dafios que se deriven de un uso inadecuado no son
responsabilidad del fabricante. Es mas, el usuario esta obligado a utilizar el producto sélo para
las indicaciones que constan en estas instrucciones de uso. Las descripciones y los datos no
constituyen garantia de los atributos y no son vinculantes.

Descricao

As pastas de “Multilink Automix Try-In" séo pastas de glicerina solGveis

em agua. As pastas “try-in” habilitam a simulagao do efeito de cor das
restauragdes de ceramica pura(inlays, onlays, coroas) que sao cimentadas

com o composito de cimentagao Multilink Automix.

Eimportante notar que a cor e a translucidez das pastas “try-in” correspondem
a cor e a tranlucidez do curado (!) Multilink Automix compésito de
cimentagao.

Cores
As pastas Multilink Automix “try-in” estao disponiveis em quatro cores com
niveis diferentes de translucidez:
transparente (alta translucidez)
- amarelo (alta translucidez)
- opaco (baixa translucidez)
- branco (média translucidez)

A cor da pasta “try-in” pode diferir sutilmente do correspondente e ndo
curado compdsito de cimentagao Multilink Automix, desde que o compésito
somente atinge a sua cor final depois que for totalmente polimerizado.

O efeito de cor das pastas “try-in” esta coordenado com o compésito de
cimentagao totalmente polimerizado e com a mesma espessura.

Composicao
As pastas “try-in” Multilink Automix contém glicerina, “fillers” minerais e
corantes.

Efeitos colaterais

0 efeito higroscopico causa um movimento fluido dentro dos tubulos da
dentina. Como resultado disto, o paciente podera sentir um desconforto
temporario. Assim sendo, o procedimento “try-in” deveria ser levado a
cabo sob anestesia ou depois de efetuada a dessensibilizagéo, usando um
desenssibizador (p.ex., “Telio Desensitizer”).



Interagées
Enxaguar completamente qualquer residuo das pastas “try-in” da restauragao
e do dente com agua, antes de aplicar o cimento permanente. Caso contrario,

aligagéo entre a restauragao e o Multilink Automix pode ser comprometida.

Aplicagéo

- Asimulagdo de cor com ajuda das pastas “try-in” sempre deve ser levada
a cabo antes do isolamento do campo de trabalho e da secagem dos
dentes, desde que secar temporariamente promove o brilho da estrutura
do dente.

- Aplicar uma quantia pequena da pasta “try-in” selecionada na restauragéo
e assentar a restauracdo cuidadosamente, sem pressao. Se a restauragao
néo puder ser assentada facilmente, conferir a sua superficie interna e as
suas regioes proximais em relacdo a possiveis contatos prematuros.

Néo forgar a restauracao para o seu lugar (risco de fratural).

Nota:

Muito cuidado deve ser tomado ao conferir a oclusao das restauragdes de
ceramicas frageis, antes de efetuar a cimentacao de modo permanente,
porque existe risco de fratura.

- As pastas “try-in” so solveis em dgua e podem ser facilmente removidas
debaixo de dgua corrente ou com limpadores ultra-sonicos. A restauragao
deve ser limpa completamente e deve ser secada.

- Limpar totalmente a estrutura de dente com spray de dgua.

- Assentar a restauracao, de modo definitivo, com Multilink Automix
(ver as Instrugdes de Uso do Multilink Automix).

Armazenamento

- Nao usar as pastas Multilink Automix “try-in" depois da data de validade.
- Armazenar em 2-28 °C.

- Data de validade: Ver informacao em seringas e embalagens.

Manter fora do alcance das criangas.
Somente para uso odontolégico.

Este material foi fabricado somente para uso dental e deve ser manipulado de acordo com
as Instrugdes de Uso. O fabricante néo € responsével por danos causados por outros usos

ou por manipulagao incorreta. Além disto, o usudrio esta obrigado a comprovar, sob sua
responsabilidade e antes do emprego, se o material é compativel com a utilizagéo desejada,
principalmente quando esta utilizagao nao estd indicada nestas Instrugées de Uso. Descrigoes e
dados nao constituem nenhum tipo de garantia e, por isto, ndo possuem qualquer vinculacao.

Beskrivning

Multilink Automix inprovningspastor &r vattenlsliga glycerinpastor.

Med hjélp av inprovningspastor kan man simulera den 6nskade férgeffekten
fran Multilink Automix kompositcementet innan definitiv cementering av
helkeramiska tandersattningar (inlays, onlays, kronor).

Nér det géller transparens och farg motsvarar inprovningspastorna det
fardigpolymeriserade(!) Multilink Automix kompositcementet.

Farger
Multilink Automix inprovningspastor finns i fyra féarger med olika grad av
transparens
transparent (hGg transparens)
- gul (hog transparens)
- opak (ldg transparens)
- vit (mattlig transparens)

Inprovningspastorna avviker latt i farg jamfort med fargen pé de motsvarande
icke polymeriserade Multilink Automix kompositcementen, eftersom
kompositcementet far sin definitiva farg forst efter polymeriseringen.
Inprovningspastornas fargeffekt ar dérfor anpassad efter det polymeriserade
cementets farg vid samma skikttjocklek.

Sammansittning
Multilink Automix inprovningspastor innehaller glycerin, mineralisk filler och
fargamne.

Biverkningar

De hygroskopiska inprovningspastorna leder till vatskerorelser i dentintubuli
och kan darigenom ge upphov till kortvarig smértférnimmelse hos
patienten. Inprovningen bor dérfér vid behov ske under anestesi eller efter
desensibilisering med ett desensibiliserande medel (t.ex. Telio Desentitizer)

Interaktioner

Skolj av inprovningspastan helt fran tandersattningen och tanden med
hjélp av vatten fére den definitiva fastsattningen. Bindningen mellan
tanderséttningen och Multilink Automix kan annars péverkas negativt.

Anvandnlng
Simulering av fargeffekten med hjalp av inprovningspastor ska alltid
utforas fore torrlaggning resp. torkning av tandsubstansen, eftersom
torkad tandsubstans temporart far en ljusare férg.

- Narinprovningspastan med den 6nskade férgen valts ut, appliceras
en liten mangd pasta pa tandersattningen som sedan sétts pa plats
férsiktigt och utan tryck. Om tandersattningen inte gar latt pa plats ska
tanderséttningens insida och approximalomréadet kontrolleras s att det
inte finns storande kontakter. Forsok aldrig att f& tandersattningen pa
plats genom att anvanda mycket kraft (frakturrisk!).
0BS!
Kontroll av ocklusionen av keramiska tandersattningar bor ske férsiktigt,
da det finns risk for fraktur innan de & permanent cementerade.

- Inprovningspastorna &r vattenlosliga och kan létt avldgsnas fran
tanderséttningen under rinnande vatten eller i ultraljudsbad.
Var noga med att rengdra och torka tandersattningen grundligt.

- Tandsubstansen ska rengoras grundligt med vattenspray.

- Avslutningsvis cementeras tandersattningen definitivt fast med
Multilink Automix (se bruksanvisningen fér Multilink Automix).

Forvaring och lagring

- Multilink Automix inprovningspastor far inte anvandas efter forfallodatum.
- Forvaringstemperatur 2-28 °C.

- Forfallodatum: se information pa sprutan resp. férpackningen.



Endast for tandlakarbruk!
Férvaras utom réckhall for barn!

Dessa material har utvecklats speciellt for dentalt bruk. Bearbetningen skall noga folja de givna
instruk- ucnema Tullverkaren pa\agerslg inget ansvar fér skador som uppkommer genom

atande att folja givna foreskrifter eller anvéndning
utover de fasmallda indikations- omréderna. Brukaren &r ansvarig for kontrollen av materialets
lamplighet fr annat andamal an vad som finns direkt utryckt i instruktionerna.

Beskrivelse

Multilink Automix Try-In pasta er en vandopleselig glycerinpasta. Med Try-In
pasta kan farvevirkningen af fuldkeramiske restaureringer, der skal
indlemmes med Multilink automix kompositcement (inlays, onlays, kroner),
simuleres. Med hensyn til transparens og farve svarer Try-In pasta til det
polymeriserede(!) Multilink Automix kompositcement.

Farver

Multilink Automix Try-In pasta kan fas i fire farver af forskellig transparens:
- transparent (hoj transparens)

- gul (hgj transparens)

- opaque (lav transparens)

- hvid (middel transparens)

Try-In pastaer afviger farvemaessigt let fra de tilsvarende ikke-hardede farver
pa Multilink Automix kompositmaterialet, idet kompositmaterialet forst efter
polymerisationen opviser sin definitive farve.

Try-In pastaer er i farveudviklingen derfor tilpasset til det fuldt polymeriserede
kompositmateriale ved samme lagtykkelse.

Sammenszetning
Multilink Automix Try-In pasta indeholder glycerin, mineralske fyldstoffer og
farvestoffer.

Bivirkninger

Den hygroskopiske Try-in pasta forer til vaeskebevaegelser i dentintubuli og
kan derved fore til en kortvarig smertefornemmelse hos patienten. Derfor skal
proveforsaget eventuelt foregé under anzstesi eller efter desensibilisering
med en desensitizer (f.eks. Telio Desensitizer).

Interaktioner

Try-In pastaer skal skylles fuldsteendig af restaureringen og tanden med vand
for den definitive anbringelse. Haeftelsen mellem restaurering og

Multilink Automix risikerer ellers at blive svaekket.

Anvendelse
Simulation af farvevirkningen ved hjeelp af Try-In pastaer ber altid ske for
torleegningen hhv. tarringen af den harde tandsubstans, idet den harde
tandsubstans ved terringen bliver forbigédende lysere.

- Efter valg af den @nskede Try-In farve paferes en lille maengde pasta
pa restaureringen, og denne anbringes forsigtigt og uden tryk. Hvis
restaureringen ikke kan anbringes let, skal restaureringens indvendige
flade og approksimalomrader efterses for forstyrrende kontakter. Ger
under ingen omstaendigheder forseg pa at indpasse restaureringen med
steerkere kraftindsats (risiko for brud!).

Bemaerk:

Okklusionspravningen ber ved skrabelige keramiske veerkstykker, hvor
der er risiko for fraktur i den ikke definitivt befaestede tilstand, kun udferes
meget forsigtigt efter befaestelsen.

- Try-In pastaer er vandopleselige og kan let fjernes fra restaureringen
under rindende vand eller i et ultralydsbad. Serg for en grundig rengering
og terring af restaureringen.

- Tandsubstansen renses grundigt med vandspra

- Efterfolgende skal restaureringen indsaettes definitivt med
Multilink Automix (se brugsinformation for Multilink Automix).

Lagring og opbevaring

- Multilink Automix Try-in pastaer ma ikke anvendes efter forfaldsdatoen.
- Opbevaringstemperatur 2-28 °C.

- Udlgbsdato: se tekst pd sprejte hhv. pa indpakning.

Opbevares utilgangeligt for barn.
Kun til dentalt brug.

Produktet er udviklet til dentalt brug og mé kun benyttes som beskrevet i brugsanvisningen.
Skader som skyldes forkert brug eller anvendelse patager producenten sig intet ansvar for.
Derudover er brugeren af produktet forpligtet 1l pa eget ansvar at sikre sig at produktet er

egnet til en given navnlig hvis ikke er anfort i
Kuvaus

Multilink Automix Try-In -pastat ovat vesiliukoisia glyseriinipastoja. Try-In
-pastoilla voidaan simuloida Multilink Automix -kiinnitysmuovilla sovitettavien
tdyskeraamisten restauraatioiden (inlayt, onlayt, kruunut) varivaikutus.
Lapikuultavuuden ja vérin osalta Try-In -pastat vastaavat polymeroitua(!)
Multilink Automix -kiinnitysmuovia.

Varit

Multilink Automix Try-In -pastoja on saatava neljana eri varina ja erilaisilla
lapikuultavuuksilla:

- transparent (korkea l&pikuulto)

- keltainen (korkea lapikuulto)

- opaque (matala lapikuulto)

- valkoinen (keskinkertainen lapikuulto)

Try-In -pastat poikkeavat v: n hieman vastaavista ei-kovettuneista
Multilink Automix -kiinnitysmuovin véreistd, koska kiinnitysmuovin lopullinen
vari nakyy vasta polymeraation jélkeen.

Try-In -pastojen vérisavy on tasté syysta sovellettu téysin polymeroituun ja
kerrosvahvuudeltaan samanlaiseen kiinnitysmuoviin.




Koostumus
Multilink Automix Try-In -pastat sisaltavat glyseriinia, mineraalisia tayteaineita
ja vdriaineita.

Haittavaikutukset

Hygroskooppiset Try-In -pastat aiheuttavat nesteliiketta dentiinitubuluksissa,
jolloin potilaalla saattaa esiintya lyhytaikaista kivun tunnetta. Siksi sovituksen
tulisi tarvittaessa tapahtua puudutuksessa tai vihlomisenestonesteelld

(esim. Telio Desensitizer) suoritetun desensibilaation jélkeen.

Yhteisvaikutukset
Huuhtele Try-In -pastat huolellisesti vedelld seka restauraatiosta etta
hampaasta ennen lopullista sovittamista. ion ja Multilink Automixin

valinen kiinnittyvyys saattaisi muutoin heikentya.

Kaytto

- Try-In -pastoilla suoritettavan varisimulaation tuli tapahtua aina ennen
hampaan kovakudoksen kuivausta, koska hampaan kovakudos vaalenee
valiaikaisesti kuivattaessa.

~ Kun haluttu Try-In -véri on valittu, vie pieni maaré pastaa restauraatiolle
ja aseta se paikoilleen varovasti ja painamatta. Jos restauraatiota ei voi
sovittaa helposti, tarkista restauraation sisépinnan ja approksimaalialueen
mahdolliset héiritsevat kontaktit. Ald misséan tapauksessa yrita sovittaa
restauraatiota kdyttémalla enemman voimaa (murtumisvaaral).
Huomautus:

Kun kyseessé on hauraat keraamiset ty6t, joissa on halkeaman
syntymisvaara lopullisen kiinnittymisen vield puuttuessa, on okkluusion
tarkastaminen suoritettava erittdin varovasti vasta kiinnityksen jalkeen.

- Try-In -pastat ovat vesiliukoisia, ja ne voidaan poistaa helposti
restauraatiosta juoksevan veden alla tai ultradénihauteessa. Huolehdi
restauraation huc puhdistul ja kuivaul

- Puhdista hammaskudos huolellisesti vesisuihkeella.

- Restauraatio sovitetaan lopullisesti Multilink Automixilla
(katso Multilink Automixin kdyttoohjeet).

Varastointi- ja silytysohjeet

- Multilink Automix Try-In -pastoja ei saa kdyttad viimeisen
kayttopdivamaaran jalkeen.

- Séilytyslampatila 2-28 °C.

- Viimeinen kayttopaiva: katso ruiskussa ja/tai pakkauksessa olevaa
merkintaa.

Ei lasten ulottuville.
Vaint ladketi i dy

Tama materiaali on tarkoitettu aif { I kéyttoon. iaalia tulee
kasitell4 tarkasti kayttoohjeita noudattaen. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat siité,
etté kéyttGohjeita tai ohjeiden mukaista soveltamisalaa ei noudateta. Tuotteen soveltuvuuden
testaaminen muuhun kuin ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kéyttajan vastuulla, Kuvaukset
ja tiedot eivat takaa ominaisuuksia eivatkd ole sitovia.

Beskrivelse

Multilink Automix Try-In pasta er vannoppleselige glyserinpastaer. Ved hjelp
av Try-In pasta kan man simulere fargeeffekten til helkeramiske restaureringer
som skal integreres med Multilink Automix sementeringskompositt

(inlays, onlays, kroner).

Naér det gjelder transparens og farge, svarer Try-In pastaene til polymerisert(!)
Multilink Automix sementeringskompositt.

Farger

Multilink Automix Try-In pasta finnes i fire farger med ulik transparens:
- transparent (hoy transparens)

- gul (hoy transparens)

- opak (lav transparens)

- hvit (middels transparens)

Try-In pastaene har farger som avviker lett fra de uherdede fargene til
Multilink Automix sementeringskompositt, fordi sementeringskompositten
ikke far sin endelige farge for etter polymerisasjonen.

Derfor har Try-In pastaene en fargeeffekt som er tilpasset fullstendig
polymerisert sementeringskompositt med samme lagtykkelse.

Sammensetning
Multilink Automix Try-In pasta inneholder glyserin, mineralske fyllstoffer og
fargestoffer.

Bivirkninger

De hygroskopiske Try-in pastaene forer til vaeskebevegelse i dentintubuli og
kan dermed fore til at pasienten et kort oyeblikk faler smerter. Derfor ber det
evt. brukes anestesimiddel eller desensibilisering med desensitizer

(f.eks. Telio Desensitizer) under provingen.

Vekselvirkninger

For definitiv integrering ma Try-In pastaene skylles fullstendig bort fra
restaureringen og tannen med vann. Ellers kan adhesjonen mellom
restaureringen og Multilink Automix bli nedsatt.

Bruk

- Simuleringen av fargeeffekten ved hjelp av Try-In pasta ber alltid utfores
for torrlegging eller tarking av den harde tannsubstansen, fordi terkingen
gjor den harde tannsubstansen midlertidig lysere.

- Etter & ha valgt ensket Try-In farge paferer du en liten mengde pasta p&
restaureringen og plasserer denne forsiktig og uten trykk. Hvis det ikke er
lett & integrere restaureringen, ma restaureringens innvendige overflate
og approksimalomradet kontrolleres mht. forstyrrende kontakt. Du ma
ikke under noen omstendighet prove & sette inn restaureringen med makt
(fare for brudd!).

Merknad:

Kontrollen av okklusjonen ma bare utfores sveert forsiktig etter
sementeringen pa skjore keramiske arbeidsstykker hvor det er fare for
fraktur i ikke endelig sementert tilstand.

- Try-In pastaene er vannopplaselige og kan lett fiernes fra restaureringen
under rennende vann eller i ultralydbad. Serg for en grundig rengjering
og terking av restaureringen.



- Rengjer tannsubstansen grundig med vannspray.
- Deretter integreres restaureringen endelig med Multilink Automix
(se bruksanvisningen for Multilink Automix).

Lagrings- og oppbevaringsinstruksjoner

- Multilink Automix Try-In pasta ma ikke brukes etter utlapsdato.
- Oppbevaringstemperatur 2-28 °C.

- Utlgpsdato: se merknaden pé sprayten eller pakningen.

Oppbevares utilgjengelig for barn!
Bare til odontologisk bruk!

Produktet er utviklet til bruk pa det odontologiske omradet og ma brukes i henhold til
bruksanvisningen. Produsenten patar seg intet ansvar for skader som oppstar pa grunn av
annen bruk eller ufagmessig bearbeiding. I tillegg er brukeren forpliktet til pa forhand og pa
eget ansvar & undersoke om produktet egner seg og kan brukes til de tiltenkte formal, seerlig
dersom disse formalene ikke er oppfert i bruksanvisningen.

Nederlands

Omschrijving

Multilink Automix Try-In-pasta’s zijn in water oplosbare glycerinepasta’s.
Met de Try-In-pasta’s kan het kleureffect worden nagebootst dat optreedt
als volledig keramische restauraties (inlays, onlays, kronen) met behulp van
Multilink Automix-bevestigingscomposiet worden geplaatst.

De Try-In-pasta’s lijken qua transparantie en kleur op gepolymeriseerde(!)
Multilink Automix-bevestigingscomposiet.

Kleuren

Multilink Automix Try-In-pasta’s zijn verkrijgbaar in vier kleuren van
verschillende transparantie:

- transparant (hoge transparantie)

- geel (hoge transparantie)

- opaak (lage transparantie)

- wit (gemiddelde transparantie)

De Try-In-pasta’s wijken in kleur iets af van de bijpassende kleur van de
niet-uitgeharde Multilink Automix-bevestigingscomposieten, aangezien een
bevestigingscomposiet pas na polymerisatie zijn definitieve kleur krijgt.

De kleur van de Try-In-pasta’s is dan ook aangepast aan de volledig
gepolymeriseerde bevestigingscomposiet, bij een gelijke laagdikte.

Samenstelling
De Multilink Automix Try-In-pasta’s bevatten glycerine, minerale vulstoffen
en kleurstoffen.

Bijwerkingen

De hygroscopische Try-In-pasta’s leiden tot vloeistofbewegingen in de
dentinetubuli en kunnen daardoor gedurende korte tijd een pijnwaarneming
bij de patiént oproepen. Het passen moet dan ook eventueel onder verdoving
plaatsvinden of na desensibilisering met behulp van een desensitizer

(bijv. Telio Desensitizer).

Interacties

Spoel voor de restauratie definitief wordt aangebracht de Try-In-pasta’s met
water goed van zowel de restauratie zelf als van het gebitselement. Anders
zou de hechting tussen de restauratie en Multilink Automix gevaar kunnen
lopen.

Toepassing

- Het nabootsen van het kleureffect met behulp van Try-In-pasta’s moet
altud gebeuren voor de drooglegging of het drogen van de harde

fsels, ien de harde gebi Is in droge toestand
tljdeluk iets lichter van kleur worden.

- Kies de gewenste Try-In-kleur, doe een kleine hoeveelheid van de pasta op
de restauratie en breng deze voorzichtig en zonder druk aan. Controleer
de inwendige vlakken van de restauratie en het approximale gebied
op storende contacten als de restauratie niet gemakkelijk kan worden
geplaatst. Probeer nooit om de restauratie met meer kracht in te passen
(risico van breuk!).

Opmerking

Controleer bij breekbare resp. broze keramische werkstukken, die
mogelijk beschadigd kunnen raken als ze niet definitief zijn bevestigd, de
occlusie slechts zeer voorzichtig en pas na bevestiging.

- DeTry-In-pasta’s zijn in water oplosbaar en kunnen onder stromend water
of in een ultrasoon bad gemakkelijk van de restauratie worden gespoeld.
Let er op dat de restauratie na afloop goed schoon en droog is.

- Reinig de gebitsweefsels grondig met behulp van waterspray.

- Plaats de restauratie vervolgens definitief met behulp van
Multilink Automix (zie productinformatie Multilink Automix).

Speciale voorzorgsmaatregelen bij opslag en transport

- Gebruik Multilink Automix Try-In-pasta’s niet meer na afloop van de
vervaldatum.

- Bewaartemperatuur: 2 4 28 °C.

- Houdbaarheid: zie vervaldatum op de spuit of verpakking.

Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Dit product werd ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik en moet volgens de product-
informatie toegepast worden. Indien er schade optreedt door toepassing voor andere
doeleinden of door verkeerd gebruik kan de fabrikant daarvoor niet aansprakelijk worden
gesteld. De gebruiker is bovendien gehouden om vé6r gebruik na te gaan of het product voor
de beoogde toepassing geschikt s, vooral als deze toepassing niet in de productinformatie
vermeld staat.

EAAnvik

Neprypaen

Ot SokipaoTikég maoteg Multilink Automix eivat udatodiahutég mdoteg
YAUKEPIVNG. Ot SOKIHATTIKE TAGTEG EMTPEMOLV TNV TTPOGOMO{WON TOU
XPWHATIKOU AIOTENEGHATOG TWV ONOKEPAIKGY AMOKATAOTACEWV (£vOETa,
EMEVOETQ, OTEPAVEC) TTOU TTPOKEITAL VA OTEPEWBOUV HE TN PNTIVWEN Kovia
Multilink Automix.




Eivat onpavTiké va onpeiwdei 6Tt n andypwon Kai n eutodiamepatotnTa
TV SOKIHAOTIKWY TAOTWY AVTIOTOIXE HE EKElv TNG MOAupEPIopévNg (!)
pnTivwdoug koviag Multilink Automix.

Anoxpwoeig

Ot SokipaoTikég mdoteg Multilink Automix eivar SlaBéoipeg o Té0oePIG
aAMOXPWOELS He SlagopeTikoug Babuoug pwtodlanepatdtnTac:

- Sapavic (uPnhr pwtoSiamepatoTnTa)

- kitpwn (UYnAj ewtodlanepatdtna)

- adpaviic (xapnAi pwtodiamepatotnTa)

- heukrj (Heoaia pwtodiamepatoTTa)

H amoxpwon Tng SOKIMACTIKG TAOTAG PMOpPEi va Slaépel ENapa amo ekeivn
NG avtioToxNg un moAuKEPIopéVNG pnTvidoug koviag Multilink Automix,
£QO0OV N PNTIVWSENG Kovia PBAVEL TNV TENIKK TG amdXpwaon HOvo agol
TIOAUPEPIOTEI.

To XpWHATIKO AMOTEAEGUA TWV SOKIUAGTIKWY TTACTWV E(VaL CUVTOVIGHEVO pE
£KEVO TNG MANPWG TOAUPEPIOHEVNG PNTIVISEOUG Koviag Tou iGou maxoug.

Z0vbeon
Ot dokipaoTixég maoteg Multilink Automix mepiéxouv yAukepivn, avopyaveg
EVIOXUTIKEG OUGIEG Kl XPWOTIKEG,

Mapevépysleg

Ot UYPOOKOTIKEG SOKIHAOTIKEG TIAOTEG TIPOKANOUV KivNON TWV LYPWV EVTOG
Twv oSovTivoswAnvapiwv. Q¢ anotéleapa, 0 acbevrig evoéxeTat va atoBavBel
Tipoowpivr Suapopia. Tuvenwe, n Sokipuaotiki Sladikacia mpémet va
Slevepyeitat pe xprion avatodnTikou 1y HETd amd anevatodntomoinon pe évav
anevatodntomoinTkd mapdyovta (m.y. Telio Desensitizer).

ANnAembpdoeiq

Zem\OveTe Teheiwg ONa Ta UTOAEIPPATA SOKIHACTIKWY TACTWY amd T
QIOKATAOTAGT KAl TO SOVTL HIE VEPO TIPIV AMO TNV EQAPUOYI TNG HOVIUNG
Koviag. Xe avTiBeTn mepimTwon, o SepOC ETAgY TNE AMOKATAGTACNC KAl TOU
Multilink Automix pmopei va emnpeaoTtei apvnTikd.

Egapuoyi

- Hmpooopoiwon ¢ andxpwon pe T Bordeia Twv SOKIMACTIKOVY TAoTMV
TIpEMEL MAVTOTE va Slevepyeital mpv amo Ty amopdvwon tou nediou
£pYa0iag I} TO OTEYVWHA TwV SovTiQ, SeSopévou 0TI To OTéyvwpa KaBioTd
TIPOCWPIVA TTIO AVOIXTGXPWHN TNV 0SOVTIKY Sopr.

- TomoBetote pia pikprj ToodTNTa TNG EMAEYHEVNG SOKIPACTIKIG TACTAg
OTNV amoKaTdoTaon Kat TOMoBETHOTE IPOOEKTIKA TV AITOKATACTAON
Xwpic mieon. Edv n amokataotaon Sev epappdlel ukoha, EAEyETe TV
EOWTEPIKI EMPAVELQ TNG AMOKATAOTACNG KABWG Kall TIG EYYUG TEPIOXES Yia
TUXOV TPOWPEG emapéc. Mnv ackroeTe SOvapn yia va TomoBeToeTe TV
amokatdotaan ot 6éon g (kivduvog Bpavong!).

Ynodei€n:

Oa mpémet va GoBki 181aiTepn MPOGOXM KATA TOV ENeyXO TNG GUYKAEIONG
£0BPAUOTWV KEPAIKWY AMOKATAOTACEWY TTPIV OTEPEWBOUV povipa,
KkaBwg uapyet kivéuvog Bpavonc.

— Ot SOKIPAOTIKEG TAOTEC Eivat USATOSIAAUTEG Kal HITOPOUY va agaipebovv
£0KOAD KATW QMO TPEKOUHEVO VEPOD 1} HE CUOTHApATA KABAPIOHOU pE
UmePIXouG. H amokatdotaon mpémel va kaBaploTei Kai va oTeyvwOEei
TIAPWG.

- KaBapiote 51§081ka Ty 080vTIKN SO PE KATAIOVIOHO VEPOU.

- TomoBetote pévipa Ty amokardotaon pe Multilink Automix
(BA. T1g 08nyieg xpriong Tou Multilink Automix).

AnoBrikeuon

- Mn xpnolpomoteite Tig SokipaoTikég maoteg Multilink Automix peta v
nuepopnvia Méne.

- Ouldooete ot Beppokpacia 2-28 °C.

- Huepopnvia Ajéng: BA. Tig minpo@opieg 0TI GUPIYYES Kal T CUCKEUATIa.

Makpid and madia!

Movo yia oSovtiatpiki xprion!

To Uhik6 auTé 4 dya oIk xprian. Ot fec mpénel
va o dxau (HVTAg QUOTNPGA TIC 0BNYiES XPONG. AAITTEG Yia
BAaBeg mou propei va mpokAnBolv ané pn opbry akolouBia Twv oSnyiwV 1y amé Xprion Oe Un
PNTAC Hevn TEpIoX, Eival Emm\éov o Xprotng elvat uoxpewpévog

va ehéyxet e Sikr) Tou euBOVN TNV KataMnAGTNTA Kat T SuvatéTTa XPriONG TOU TTIPOIGVTOG
Yia Tov TPOBAEMGHEVO OKOIO TIpIV TV EQAPHOYN, IB1aITEPT £GV O OUYKEKPILEVOG OKOTIOC Sev
avagépeTal oTiC TANPOYOPIEC XProNg.

Tanim

Multilink Automix Try-In suda ¢6ztntir gliserinli patlardir. Deneme patlari,
Multilink Automix yapistirma kompozitleriyle simanlanmasi amaglanan tim
tam seramik restorasyonlarda (inley, onley ve kuronlar) renk etkisinin
simtilasyonuna olanak saglamaktadir.

Deneme patlarinin renk ve 15tk gegirgenliginin sertlesmis (!) Multilink Automix
kompozitininkilere karsilik geldigini belirtmekte yarar vardir.

Renk tonlar

Multilink Automix deneme patlari farkli 1sik gegirgenligine sahip dort ayri renk
tonunda sunulmaktadir:

- transparan (ylksek isik gecirgenligi)

- san (yuksek 151k gegirgenligi)

- opak (dustik isik gecirgenligi)

- beyaz (orta isik gecirgenligi)

Deneme patinin rengi ilgili sertlesmemis Multilink Automix yapistirma
kompozitinden biraz farkli olabilir, gtinkii yapistirma kompoziti nihai rengini
sertlestikten sonra alir.

Deneme patlarinin renk etkisi ayni kalinlikta, tamamen sertlesmis bir
yapistirma kompozitininkiyle koordine edilir.

Bilesimi
Multilink Automix deneme patlari gliserin, mineral dolgu maddeleri ve renk
maddeleri icermektedir.

Yan etkiler
Higroskopik deneme patlari dentin tiibiilleri icerisinde sivi hareketine neden
olabilir. Bunun sonucunda hasta gegici bir rahatsizlik hissedebilir. Bu nedenle,



deneme prosediirii anestezi kosullarinda veya bir hassasiyet gidericiyle
(6rn. Telio Desensitizer) desansitizasyon yapildiktan sonra gergeklestiriimelidir.

Diger maddelerle etkilesim

Definitif simani uygulamadan 6nce restorasyonda ve disteki deneme pati
kalintilarini suyla durulayarak tamamen temizleyin. Aksi halde, restorasyon ile
Multilink Automix arasindaki baglanti etkilenebilir.

Uygulama islemi

- Deneme patlari araciligiyla yapilan renk simiilasyonlarinin alisma
alani izole edilmeden veya disler kurutulmadan once gergeklestirilmesi
gerekmektedir, ¢linkii kuruma durumunda dis yapisinin rengi gegici olarak
acilmaktadir.

- Segilen deneme patindan restorasyona kiigiik bir miktar uygulayin ve
bastirmadan dikkatlice oturtun. Eger restorasyonun kolayca oturtulmasi
miimkiin degilse, restorasyonun ig yiizeylerinde ve proksimal bolgelerde
erken temas olup olmadigini inceleyin. Restorasyonu zorlayarak oturtmaya
calismayin (kinlma riskit).

Not:

Narin ve kirilabilir seramik restorasyonlarin okliizyonu definitif olarak
simanlanmadan 6nce kontrol edilirken dikkatli olunmalidir, ¢tinkii kinlma
riski bulunmaktadir.

- Deneme patlari suda ¢6ziiniir ve akan su altinda veya ultrason cihazlarinda
kolayca temizlenir. Restorasyonun iyice temizlenmesi ve kurutulmasi
gereklidir.

- Dis ylizeyini su spreyiyle iyice durulayin.

- Restorasyonu Multilink Automix ile (bakiniz Multilink Automix Kullanma
Talimati) definitif olarak yerlestirin.

Saklama kosullari
Multilink Automix deneme patlarini son kullanma tarihi gegtikten sonra
kullanmayin.

- Saklama sicakligi 2-28°C.

- Raf 6mrii igin sinnga ve ambalajin Gzerindeki son kullanma tarihine bakin.

Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin!
Sadece dis hekimligi alaninda kullanilmak

Uriin dental alanda kullaniimak iizere gelistirilmis olup kullanim bilgileri dahilinde uygulanmasi
gerekmektedir. Uretici, tiriniin belirlenen kullanim alani disinda ya da usuliine uygun olmayan
bir sekilde zararlar igin listlenmez. Bunun Gtesinde,
kullanici da, 6zellikle bu kullanim bilgilerinde yer almayan bir kullanim amacinin 6ngériildig
hallerde, Griinii kullanmadan 6nce kendi sorumlulugu dahilinde tiriniin 6ngoriilen amaca
uygun olup olmadigini ve kullanma olanaklarini gzden gegirmekle yikamludur.

Onucaxne

Mactbl Multilink Automix Try-In - 3To BogopacTBopuMble FMULEpNHOBbIE
nacTbl. C nomowbto nact Try-In MOXHO UMUTUPOBATD AelicTBUe LiBeTa
dukcupytowero komnosuta Multilink Automix Ha LienbHoKepam1yeckoi
pectaspauyu (Bknaaku Tna Inlay, Onlay, kopotku). Mo npo3pauHoCcTh n
uBeTy nactbi Try-In cooTseTCTBYIOT NONUMepU30BaHHOMY (!) drKcupylowemy
komno3uty Multilink Automix.

Lipeta
Mactbl Multilink Automix Try-In BbinyckatoTcA B YeTbipex LiBeTax pasnnyHoi
CTeneHu NPO3payHoOCTM:
Mpo3paykblit (BbICOKaA NPO3PaUYHOCTL)
~ KenTblit (BbICOKaR NPO3PAYHOCTL)
- OnakoBblit (H13Kas NPO3PayHOCTb)
- Benblit (CpefHAA NPO3PaYHOCTb)

Mactbi Try-In N LBETY UMEIOT NIerKoe OTKMOHEHME OT LiBeTa
HecnonnmepusoBaHHoro komnosuta Multilink Automix, nockonbky
bUKCUPYIOLMI KOMMO3UT TOMILKO MOCNE MOANMEPU3aLIMN MPUOBPeTaeT CBOI
OKOHYTENbHbIN LIBET.

Mactbi Try-In No LBETOBOMY BO3AEINCTBIIO aAANTMPOBAHbI K MOAHOCTbIO
nonMep30BaHHOMY GUKCUPYIOLLIEMY KOMMO3WTY C TO e TONLUMHON CMIOA.

Cocras
Mactbl Multilink Automix Try-In copepxaT rnuLepnH, MUHepanbHbie
HaNONHUTENV 1 KpacuTenu.

Mo6ouHoe peiicTene

MurpockonnyHble nacTbl Try-in NPUBOAAT K ABUXKEHMIO XIAKOCTI

B [JEHTUHHbIX V B pesy 3TOro MoryT

KpaTKoBp 6 oLy y naumeTa. Mostomy

NpUMEpKY Npu HeOBXOANMOCTM ClIelyeT NPOBOATL NOJ aHeCTe3nel unn
nocnie AeceHCUGMAN3aLMN C NOMOLLbIO eceHcUTal3epa (Hanpumep,
Telio Desensitizer).

NcTBME C APYrUMN

Mactbt Try-In cnegyeT NOAHOCTbIO CMbIBATb BOAOW C pecTaBpaLun 1 3yba
noce NpUMepKiA. B NPOTMBHOM Cllyuae MOXKET yXyAWNTLCA CLENNEHIe MeXay
pectaBpaLyeit u Multilink Automix.

prMeHeHwe
MmuTaumio LiBeTa ¢ nomoLLbio nact Try-In Bceraa ciefyet npoBoauTL
nepep obecneyeHrem CyxoCTv NONOCTY PTa ! BbiCyLIMBAHNEM TKaHei
3y6a, NOCKONbKY B pesyibTaTe BbICYLIMBAHNA TKaHW 3y6a BpeMeHHO
cBeTneloT.

- Mocne Bbi6opa xenaemoro LigeTa Try-In nomecTuTb HebonblIoe
KOMNYECTBO NaCTbl Ha PecTaBpaLIio ! OCTOPOXHO Pa3MecTiTb ee
Ha MecTe, He OKa3blBaA AaBNeHus. ECn pectaBpauuna dukcupyetca
npo6neMaTUHO, BHYTPEHHIOI NOBEPXHOCTb PecTaBpaLii 1
MPOKC! Yo 06M1aCTb NPOBEPUTD Ha My [ ble KOHTaKTbI.
Hv B Koem criyuae He NbITaTbCA NPUMEPATL PECTaBPaLINIO C NIPUMEHEHEM
607bLLIOrO YCUNVA (ee NPOCTO MOXHO CNIOMaTb).
Coget:
B cyyae TOHKIX 1 -XPYMKUX KEPaMUUYECKUX pecTaBpaLiuii, Ans
KOTOPbIX 0CO6EHHO OCTPO CYLLIECTBYET ONAaCHOCTb MX CIOMaTb B
He3adMKCMPOBaHHOM COCTOAHNM, NPOBEPKY OKKNIO31K CrieplyeT
NPOBOANTL C 0CO6EHHO OCTOPOXKHOCTBIO TONBKO NOC/E GUKCaL.

- Mactbl Try-In BojOPaCTBOPUMBI 1 IErKO CMbIBAKTCA MO/, NPOTOYHON
BOJIOV UM B YNbTPa3BYKOBOW BaHHe. OBpalualiTe BHUMAHWE Ha MONHYI0




OUNCTKY ¥ BbICYLUIMBAHIE PeCTaBpaLim.

- TkaHu 3y6a TijatenbHO NPOMbITb BOAAHbIM CrIPEeMm.

—  3aTem pecTaBpaLiyio MOXHO NOCTOAHHO GUKCUPOBaTL Ha
Multilink Automix (cm. VHcTpykumio k Multilink Automix).

Ycnosua xpaHeHus

- Mactbl Multilink Automix Try-in Henb3a MCNONb30BaTb MO UCTEYEHNM
CPOKa rofHOCTU.

- Temneparypa xpaHeHusa 2-28 °C.

- CpOK rOAHOCTM: CM. YKa3aHWA Ha LWNpuLie UK ynakoBke.

XpaHuTb B HelOCTYNHOM AnA feTei mecTe!
[Ana uc TONbKO B C nn!

70T MaTepyan e A BC 1 fonKeH
1CNONb30BaTbCA CTPOTO B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLeii N0 NpuMeHeHuto. Mpo3sopuTens
He HeceT OTBETCTBEHHOCT B CNy4ae UCMIONb3OBAHNA MATEPana He N0 MHCTPYKLMA

WnK B Henpenyc i obnactn n HeceT co6CTBeHHYI0
OTBETCTBEHHOCTb 3a TECTUPOBaHIUE MaTePUana Ha PUTOAHOCTb €ro NPUMEHEHNA ANA NIoGbIX
ueneii, He ykasaHHbIX ABHO B MHCTPYKU. ONMCaHWA 1 NPUBEAEHHBIE AGHHbIE He ABNAIOTCA
rapaHTVei CBOWCTB.

Opis materiatu

Multilink Automix Try-in to rozpuszczalne w wodzie pasty glicerynowe.
Umozliwiaja one symulacje ostatecznego efektu kolorystycznego dla
wszelkiego typu petnoceramicznych uzupetnien protetycznych (np.inlay'e,
onlay’e, korony), ktére zostang zacementowane przy uzyciu adhezyjnego
cementu kompozytowego Multilink Automix. Wazne jest, aby pamietac,
ze odcien i przezierno$¢ past typu Try-in posiadajg te same cechy, jak
utwardzony (!) cement kompozytowy Multilink Automix.

Kolory

Pasty Multilink Automix Try-in dostepne sa w czterech odcieniach o réznym
stopniu przeziernosci:

- przezroczysty (duza przeziernosc)

- 26ty (duza przeziernosc)

- opakerowy (mata przeziernosc)

- bialy (Srednia przezierno$c)

Odcienie past typu Try-In moga nieznacznie rozni¢ si¢ od odpowiadajacych
im odcieni nie utwardzonego cementu kompozytowego Multilink Automix.
Cement kompozytowy osiaga swoj ostateczny odcieri dopiero po catkowitym
utwardzeniu.

Po zastosowaniu past typu Try-In do przymiarki uzupetnien protetycznych,
ostateczny odcien jest skorelowany z odcieniem catkowicie utwardzonego
cementu kompozytowego w warstwie o tej samej grubosci.

Sktad
Pasty Multilink Automix Try-in zawierajagliceryne, wypetniacze mineralne
i barwniki.

Dziatania niepozadane

Pasty typu Try-in posiadaja whasciwosci higroskopijne i moga spowodowac
przeptyw cieczy wewnatrz kanalikow zgbinowych. W rezultacie pacjent moze
odczuwac chwilowy dyskomfort, zwiazany z krétkotrwatym bélem. Dlatego
przymiarki uzupetnien protetycznych przy zastosowaniu past typu Try-in
powinny by¢ przeprowadzane w znieczuleniu lub po zastosowaniu materiatu
typu ,desensitizer”, w celu zapobiegania lub zmniejszania nadwrazliwosci
zebiny (np. Telio Desensitizer).

Interakcje

Przed ostatecznym zacementowaniem uzupefnienia protetycznego

przy uzyciu cementu kompozytowego nalezy doktadnie sptuka¢ woda
pole zabiegowe i uzupetnienie protetyczne, w celu usuniecia wszelkich
pozostatosci pasty typu Try-In.

W przeciwnym wypadku, faczenie pomiedzy uzupetnieniem protetycznym,
a materiatem Automix Multilink moze by¢ zaburzone.

Zastosowanie

- Przymiarka uzupetnienia protetycznego przy pomocy past typu Try-in
musi by¢ zawsze przeprowadzana przed izolacja pola zabiegowego lub
przed wysuszeniem tkanek zeba, poniewaz suszenie czasowo rozjasnia
struktury zeba.

- Nalezy natozyc¢ niewielka ilos¢ wybranej pasty typu Try-in na uzupetnienie
protetyczne i umiesci¢ uzupetnienie we wiasciwym potozeniu bez
nadmiernego nacisku. Jesli uzupetnienie protetyczne nie moze by¢
fatwo osadzone we wiasciwym potozeniu, nalezy sprawdzi¢ wewnetrzng
powierzchnig uzupetnienia, jak rowniez powierzchnie styczne, w celu
wykluczenia wszystkich kontaktow przedwczesnych. Nie nalezy starac sie
umieszcza¢ uzupetnienia protetycznego we wiasciwym potozeniu
z nadmierna sity, gdyz istnieje potencjalne ryzyko ztamania !

Uwaga

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc podczas sprawdzania kruchych

uzupetnien ceramicznych w okluzji, zanim zostang one ostatecznie

zacementowane, poniewaz istnieje ryzyko ich ztamania.

- Pasty typu Try-in s rozpuszczalne w wodzie i mozna je fatwo usunac
pod biezaca woda lub przy uzyciu myjki ultradzwiekowej. Uzupetnienie
protetyczne nalezy nastgpnie doktadnie oczyscic i wysuszyc.

- Dokfadnie oczyscic struktury zeba przy uzyciu spray'u wodnego.

- Uzupetnienie protetyczne umieszczone we wiasciwym potozeniu nalezy
ostatecznie zacementowac przy uzyciu cementu kompozytowego
Multilink Automix (patrz instrukcja stosowania Multilink Automix).

Przechowywanie

- Nie uzywac past Multilink Automix Try-in po uptywie terminu waznosci.

- Przechowywac w temperaturze 2-28 °C.

- Data waznosci: Patrz na informacje znajdujace signa strzykawkach oraz na
opakowaniach.

Materiat przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologii.



Materiat zostat przeznaczony wylacznie do iaw ii.. Przy jego
nalezy §cisle przestrzegac instrukgji uzycia. Nie ponosi sie odpowiedzialnosci za szkody powstate
na skutek i instrukgji lub ia i ie z podanymi w instrukji

i. Uzytkownik i a produktu dla swoich wiasnych celow i za
jego uzycie w kazdym innym przypadku nie wyszczegélnionym w instrukcji. Opis produktu i
jego skfad nie stanowia gwarandji i nie sa wiazace.

Slovens¢ina

Opis

Adhezije za preizkusno vstavitev Multilink Automix so vodotopne
glicerinske adhezije. Adhezije za preizkusno vstavitev omogocajo simulacijo
ucinka odtenka polno kerami¢nih restavracij (inleji, onleji, krone), ki bodo
cementirane s kompozitom za sprijemanje Multilink Automix.

Treba je poudariti, da odtenek in prosojnost adhezij za preizkusno vstavitev
ustrezata odtenku in prosojnosti strjenega (!) kompozita za sprijemanje
Multilink Automix.

Odtenki
Adhezije za preizkusno vstavitev Multilink Automix so na voljo v stirih
odtenkih z razlicnimi stopnjami prosojnosti:
prosojen (visoka prosojnost)
- rumen (visoka prosojnost)
- neprosojen (nizka prosojnost)
- bel (srednja prosojnost)

Odtenek adhezije za preizkusno vstavitev se lahko nekoliko razlikuje

od odtenka ustreznega nepolimeriziranega kompozita za sprijemanje
Multilink Automix, ker se kompozit za sprijemanje dokonéno obarva Sele po
polimerizaciji.

Ucinek odtenka adhezij za preizkusno vstavitev je usklajen z u¢inkom odtenka
popolnoma polimeriziranega kompozita za sprijemanje iste debeline.

Sestava
Adhezije za preizkusno vstavitev Multilink Automix vsebujejo glicerin,
mineralna polnila in barvila.

Nezeleni ucinki

Higroskopne adhezije za preizkusno vstavitev povzrocajo pretakanje tekocin
v dentinskih tubulih. Zaradi tega lahko pride do zacasnih nevsecnosti.

Zato je treba postopek preizkusne vstavitve opraviti pod anestezijo ali po
desenzibilizaciji s sredstvom za desenzibilizacijo (npr. Telio Desensitizer).

Medsebojno u¢inkovanje

Pred nanosom trajnega cementa z vodo izperite vse ostanke adhezij za
preizkusno vstavitev iz restavracije in zoba. V nasprotnem primeru je lahko vez
med restavracijo in kompozitom Multilink Automix ogrozena.

Uporaba
Simulacijo odtenka s pomocjo adhezij za preizkusno vstavitev je vedno
treba izvesti, preden izolirate delovno mesto ali osusite zobe, ker susenje
zacasno posvetli zobno strukturo.

- Narestavracijo nanesite manjso koli¢ino izbrane adhezije za poizkusno
vstavitev in jo previdno namestite brez pritiskanja. Ce restavracije ne
morete namestiti brez tezav, preverite, ali je morda prislo do pred¢asnih
stikov z notranjo povrsino restavracije in s proksimalnimi obmogji.
Restavracije ne namescajte na silo (nevarnost zloma).

Opomba:
Ko preverjate okluzijo krhkih in lomljivih kerami¢nih restavracij, preden jih
trajno zacementirate, bodite previdni, saj se lahko zlomijo.

- Adhezije za preizkusno vstavitev so vodotopne in jih lahko preprosto
odstranite pod tekoco vodo ali z ultrazvocnimi ¢istilci. Restavracijo je treba
temeljito ocistiti in posusiti.

- Zobno strukturo temeljito ocistite z vodno prho.

- Restavracijo trajno namestite s kompozitom Multilink Automix
(oglejte si navodila za uporabo kompozita Multilink Automix).

Shranjevanje

- Adhezij za preizkusno vstavitev Multilink Automix ne smete uporabljati po
preteku roka uporabe.

- Hranite pri temperaturi 2-28 °C.

- Rok uporabe: oglejte si informacije na brizgalkah in embalazi.

Material shranjujte zunaj dosega otrok!
Samo za uporabo v zobozdravstvu!

Material je namenjen izkljuéno uporabi v zobozdravstvu. Uporaba mora potekati izkljuéno
v skladu z navodili za uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi
neupostevanja navodil ali predpisanih obmocij uporabe. Uporabnik je odgovoren za
preizkusanje ustreznosti in uporabe izdelkov za kakr3en koli namen, ki ni izrecno naveden
v navodilih.

Opis

Multilink Automix paste za provjeru su glicerinske paste topive u vodi.

Paste za provjeru omogucavaju simulaciju u¢inka nijanse restauracija od ¢iste
keramike (umeci, navlake, krunice) koje treba cementirati s Multilink Automix
kompozitom za cementiranje.

Vazno je napomenuti da nijansa i prozirnost pasti za provjeru odgovara nijansi
i prozimosti stvrdnutog (!) Multilink Automix kompozita za cementiranje.

Nijanse

Multilink Automix paste za provjeru su dostupne u Cetiri nijanse s razli¢itim
stupnjem prozirnosti:

- prozima (velika prozirnost)

- Zzuta (velika prozirnost)

- neprozirna (slaba prozirmost)

- bijela (srednja prozirnost)

Nijansa paste za provjeru neznatno se razlikuje od nijanse odgovarajuceg
nestvrdnutog Multilink Automix kompozita za cementiranje jer kompozit za
cementiranje postize svoju kona¢nu nijansu tek nakon sto se stvrdne.



Ucinak nijanse pasti za provjeru uskladen je s u¢inkom potpuno stvrdnutog
kompozita za cementiranje iste debljine.

Sastav
Multilink Automix paste za provjeru sadrze glicerin, mineralna punila i boje.

Nuspojave

Higroskopne paste za provjeru uzrokuju pomijeranje tekucine unutar
dentinskih tubula. Kao rezultat toga bolesnik moze osjecati priviemenu
neugodu. Prema tome postupak provjere treba provoditi pod anestezijom
ili nakon desenzibiliziranja sredstvom za smanjenje preosjetiljivosti

(npr. Telio Desensitizer).

Interakcije

Temeljito isperite vodom sve ostatke pasti za provjeru iz restauracije i zuba
prije nanosenja trajnog cementa. U suprotnom veza izmedu restauracije i
Multilink Automixa moZe biti narusena.

Nanosenje

- Simulacije nijanse pomocu pasti za provjeru uvijek se mora izvoditi prije
nego $to se izolira radno polje li prije nego 3to se zub isusi jer susenje
privremeno osvjetljava strukturu zuba.

— Nanesite malu koli¢inu odabrane paste za provjeru na restauraciju i
pazljivo ju postavite bez pritiskanja. Ako se restauracija ne moze lako
postaviti, provjerite ima li na unutarnjoj povrsini restauracije kao i
proksimalnim dijelovima prijevremenih kontakata. Ne primjenjujte silu pri
postavljanju restauracije na mjesto (rizik od prijelomat).

Napomena:
Potreban je oprez pri provjeri okluzije lomljivih keramickih restauracija
prije nego 3to se oni trajno cementiraju, jer postoji rizik od prijeloma.

- Paste za provjeru su topive u vodi i mogu se lako odstraniti pod mlazom
vode ili pomocu ultrazvu¢nih uredaja za ¢iscenje. Restauraciju treba u
potpunosti oistiti i osusiti.

—  Temeljito ocistite strukturu zuba vodenim mlazom.

- Trajno postavite restauraciju s Multilink Automixom (Vidjeti Upute za
upotrebu za Multilink Automix).

Skladistenje
—  Ne koristite Multilink Automix paste za provjeru nakon isteka roka
valjanosti

pri temperaturi 2-28 °C.
—  Rok valjanosti: vidjeti informacije na brizgalicama i pakiranju.

Drzite materijal izvan dohvata djece!
Samo za stomatolosku upotrebu!

Materijal je namijenjen iskljucivo stomatolokoj primjeni. Obrada se mora provoditi iskljucivo
prema uputama za upotrebu. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za Stete koje su rezultat
nepridrzavanja uputa ili navedenog podrucja primjene. Korisnik je odgovoran za ispitivanje
prikladnosti i upotrebljivosti proizvoda za svaku svrhu koja nije izri¢ito navedena u uputama.

Popis

Zkusebni pasty Multilink Automix jsou glycerinové pasty rozpustné ve vodé.
Zkusebni pasty umoznuji simulaci odstinového efektu vech keramickych
néhrad (inleji, onleji a korunek), které se maji cementovat pomoci tmelového
kompozitu Multilink Automix.

Je dulezité mit na paméti, ze odstin a prlsvitnost zkusebnich past odpovida
vytvrzenému (!) tmelovému kompozitu Multilink Automix.

Odstiny

Zkusebni pasty Multilink Automix jsou dostupné ve Ctyfech odstinech
s riznymi stupni prasvitnosti:

- transparentni (vysoka prisvitnost)

- Zluté (vysoka prasvitnost)

- nepropustna (nizk priisvitnost)

- bila (stfedni prisvitnost)

QOdstin zkusebni pasty se mlze mirné lisit od odstinu odpovidajiciho
nevytvrzenému kompozitnimu tmelu Multilink Automix, protoze tmelovy
kompozit ziska sv(ij konecny odstin az po vytvrzeni.

Odstinovy efekt zkusebnich past je zkoordinovan s odstinem plné vytvrzeného
tmelového kompozitu stejné tloustky.

Slozeni
Zkusebni pasty Multilink Automix obsahuji glycerin, mineréIni plnidla a
barviva.

Nezéadouci tcinky

Hygroskopické zkusebni pasty zplsobuiji pohyb tekutiny v dentinovych
kanalcich. V disledku toho se pacient méize po urcitou dobu citit nepfijemné.
Proto by se méla zkusebni procedura provadét pii anestezii nebo po
znecitlivéni pomoci mistni anestezie (napf. Telio Desensitizer).

Interakce

Z néhrady i zubu vodou diikladné oplachnéte viechny zbytky zkusebni pasty
ateprve potom aplikujte trvaly cement. Jinak se miize vazba mezi ndhradou a
pastou Multilink Automix porusit.

Pouziti

- Simulace odstinu pomoci zkusebnich past se musi vzdy provadét pred
izolaci pracovniho pole nebo vysusenim zubu, protoze se pfi sueni
docasné osvécuje struktura zubu.

- Naneste malé mnozstvi vybrané zkusebni pasty na ndhradu a peclivé ji
usadte, aniz byste na zub vyvijeli tlak. Pokud nahradu nelze snadno usadit,
zkontrolujte jeji vnitini povrch a také blizké regiony, zda nékde nedochazi
k pred¢asnym kontaktiim. Nevtlacujte ndhradu na misto nasilim
(nebezpeci fraktury!).

Poznamka:
Pii kontrole okluze kiehkych keramickych néhrad byste méli davat pozor,
nez je trvale zacementujete, protoze hrozi nebezpeci fraktury.

- Zkusebni pasty jsou rozpustné ve vodé a Ize je snadno odstranit pod
tekouci vodou nebo pomoci ultrazvukovych ¢istich. Nahrada by se méla
diikladné ocistit a vysusit.

—  Strukturu zubu diikladné vycistéte proudem vody.



- Nahradu trvale usadte pomoci tmelu Multilink Automix (viz navod k
poutziti Multilink Automix).

Uchovavani

- Zkusebni pasty Multilink Automix nepouzivejte po uplynuti doby
pouzitelnosti.

- Vyrobek uchovavejte pfi teploté 2-28 °C.

- Doba pouzitelnosti: viz idaj na stfikackach a obalu.

Material uchovavejte mimo dosah déti!
Uréeno pouze pro stomatologické tcely!

Material byl vyvinut vylu¢né pro pouZiti v zubnim lékafstvi. Zpracovani by se mélo provadét
vyhradné podle ndvodu k pouziti. Nelze pfijmout odp: za $kody vzniklé anir
pokyni nebo stanovené oblasti pouziti. Uzivatel odpovida za testovani vyrobk( z hlediska jeho
vhodnosti a pouZiti pro jakékoliv iicely vyslovné neuvedené v navodu.

Slovens

Popis

Pasty Multilink Automix try-in st glycerinové pasty rozpustné vo vode.
Skusobné (try-in) pasty umoziuju simulaciu efektu odtiena celokeramickych
néhrad (typu inlay, onlay, korunky), ktoré sa majui cementovat tmeliacim
kompozitom Multilink Automix.

Je dolezité uvedomit si, Ze odtien a priesvitnost skusobnych past zodpovedaju
odtieru a priesvitnosti vytvrdeného (!) tmeliaceho kompozitu

Multilink Automix.

Odtiene

Pasty Multilink Automix try-in sa dodévaju v Styroch odtierioch s réznymi
stupnami priepustnosti svetla:

- transparentny (vysoka priesvitnost),

- Zlty (vysoka priesvitnost),

- matny (nizka priesvitnost),

- biely (strednd priesvitnost).

Qdtien skusobnych past sa moze mierne lisit od odtiena prislusného
nevytvrdeného tmeliaceho kompozitu Multilink Automix, lebo tmeliaci
kompozit dosiahne konecny odtien az po vytvrdeni.

Efekt odtiena skisobnych past zodpoveda efektu tplne vytvrdeného
tmeliaceho kompozitu rovnakej hridbky.

Zlozenie
Pasty Multilink Automix try-in obsahuju glycerin, mineralne plnivé a farbiva.

Vedlajs ky

Hygroskopické skusobné pasty sposobuju posun tekutiny v tubulach
dentinu. V dosledku toho méze pacient citit docasny diskomfort. Skusobna
procedura sa preto mé vykonat v anestézii alebo po desenzibilizacii pomocou
desenzibilizétora (napr. Telio Desensitizer).

Interakcie

Pred pouzitim trvalého cementu dokladne vyplachnite z ndhrady a zuba
vodou zvy3ky skidobnych past. Ina¢ moze byt ohrozend vézba medzi
néhradou a pripravkom Multilink Automix.

Pouzitie

- Simuldcia odtiefia pomocou skusobnych past sa musi vykonat vzdy
pred izolaciou pracovného pola alebo osusenim zubov, lebo susenim sa
struktura zuba docasne rozjasni.

- Naneste malé mnozstvo vybratej skiisobnej pasty na nahradu a tito
dokladne bez tlaku zalozte. Ak sa ndhrada neda lahko zalozit, skontrolujte
vnutorny povrch nahrady, ako aj proximalne ¢asti, ¢i tam nie sd predcasné
kontaktné miesta. Nahradu nezakladajte silou (riziko fraktary!).
Poznamka:

Este pred zacementovanim natrvalo treba pozornost venovat kontrole
oklazie krehkych keramickych nahrad, lebo je tu riziko fraktury.

vodou alebo ultrazvukovymi Cistickami. Nahrada sa ma dokladne ocistit a
osusit.

— Zubn $trukturu dokladne ocistite striekanim vodou.

- Nahradu natrvalo umiestnite s pouzitim pomacky Multilink Automix
(pozri Navod na pouzitie Multilink Automix).

Uchovavanie

- Pasty Multilink Automix try-in nepouzivajte po datume exspiracie.

- Uchovavajte pri teplote 2 - 28 °C.

- Datum exspiracie: pozrite si informécie na flaskach, striekackach a baleni.

Materil uchovavajte mimo dosahu deti!
Urcené vyhradne na stomatologické ucely.

Tento material bol vyvinuty vjhradne na stomatologické uéely. Spractivat sa musi vyhradne
podla navodu na pouzitie. Vyrobca nepreberé ziadnu zodpovednost za $kody spésobené
nedodrzanim navodu na pouZitie alebo predpisanej oblasti aplikacie. Pouzivatel je zodpovedny
za testovanie produktov ohladom ich vhodnosti a pouzitia na akykolvek ticel, ktory nie je
vyslovne uvedeny v navode na poutitie.

Leiras

A Multilink Automix beprébalé masszak vizben old6do glicerines
pasztak. A beprobalé pasztak lehet6vé teszik az 6sszes, Multilink Automix
ragasztokompozittal ragasztandé kerdmiarestauracio (inlay-k, onlay-k,
koronak) arnyalateffektusainak szimullasat.

Fontos megjegyezni, hogy a beprobald paszték drnyalata és
attetsz6sége pontosan megfelel a kikeményitett (!) Multilink Automix
ragasztokompoziténak.

Arnyalatok

A Multilink Automix beprobald pasztak négy, kiilonb6zé mértékben attetszé
arnyalatban kaphatok:

- &tlatszo (nagyfoku attetszéség)



- séarga (nagyfok attetszéség)
- atlatszatlan (kisfoku attetszGség)
- fehér (kozepes éttetszéség)

A beprobalé paszta drnyalata kissé eltérhet a megfeleld kikeményitetlen
Multilink Automix 6 pozitétdl, mivel a rac 6 pozit csak
kikeményités utan éri el végleges rnyalatat.

A beprobalo paszta arnyalathatésa 6ssze van hangolva az azonos vastagsagu,
teljesen kikeményitett ragasztokompozitéval.

Osszetétel
A Multilink Automix beprébalé pasztak glicerint, asvanyi toltéanyagokat és
szinezékeket tartalmaznak.

Mellékhatasok

A higroszképos beprobald pasztak folyadékmozgast okoznak a
dentintubulusokban. Ez ideiglenesen kényelmetlen érzést okozhat

a paciensnek. Ezért a beprobalasi eljarast érzéstelenités mellett vagy
deszenzibilizatorral (pl. Telio Desensitizer) valé deszenzibilizélas utén kell
végrehajtani.

Kdlcsonhatasok

A végleges cement alkalmazésa el6tt teljesen Gblitse le vizzel a beprobald
paszta maradvanyait a restauraciorol és a fogrdl. Ellenkezé esetben a
restauracio és a Multilink Automix k6zotti kotés gyengiilhet.

Alkalmazas

- Abeprobélé pasztakkal valo drnyalatszimulaciét mindig a munkateriilet
izollasa vagy a fog szaritasa el6tt kell végrehajtani, mivel a szaritas
ideiglenesen vildgosabbd teszi a fogszerkezetet.

- Alkalmazzon kis mennyiségi beprébalé pasztat a restauraciora, és
6vatosan helyezze be nyomés alkalmazésa nélkiil. Ha a resturacié
nem helyezhetd be kénnyen, nézze meg a resturécio belso feliiletét,
valamint minden korai érintkezés proximalis tartomanyat. Ne eréltesse a
restauraciot a helyére (torésveszély!).
Megjegyzés:
Gondosan kell eljami a torékeny keramiarestauraciok lezarasanak
végleges beragasztas el6tti ellenérzésekor, mivel fennall a térés kockdzata.

- Abeprobalé pasztak vizben oldhatok, és konnyen eltavolithatok folyo
viz alatt vagy ultrahangos tisztitokkal. A resturaciot gondosan meg kell
tisztitani és szritani.

- Vizpermettel alaposan tisztitsa meg a fogszerkezetet.

- Véglegesen helyezze be a restauraciot Multilink Automix hasznalataval
(lasd a Multilink Automix haszndlati utasitasat).

Tarolas

- Ne hasznélja a Multilink Automix beprébalé pasztékat a lejérati id6 utan.
- 2-28°Chomérsékleten tarolando.

- Lejratiid6: lasd a fecskend6kon és csomagolason lévé informéciot.

Az anyag gyermekektdl elzarva tartandé.
Csak fogaszati hasznalatra.

Az anyag kizérolag fogészati hasznélatra lett kifejlesztve. A feldolgozas pontosan meg kell,

hogy feleljen a Hasznalati utasitasnak. A Hasznalati utasités be nem tartasabol vagy az

el6irttol eltéro terileten torténd alkalmazasbol eredd karokért nem vallalunk feleldsséget. A
felhasznalé a felels a termék alkalmassaganak ellenGrzéséért, és minden, az ebben a hasznalati
utasitasban nem kifejezetten emlitett célra valé hasznalatért. A leirds és az adatok nem jelentik a
tulajdonsagok garanciajat, és nem kételez érvénytiek.

Onuc

Multilink Automix ,try-in” nacTe cy ruuepmHcke nacte pacTBOp/bIBe y BOAU.
4 Try-in” nacte omoryhasajy cumynaumjy edekta 6oje Kog cBUX pecTaypaLija
Ofi MyHe Kepamuke (MHNeja, OHNeja, KPyHa) Koje Tpeba LieMeHTpaTy
KOMMO3UTOM 3a LiemeHTupatbe Multilink Automix.

BaxHo je HanomeHyTy fa 60ja v TpaHcyLieHUMja ,try-in” nacta oaroapa 6oju
1 TpaHcnyLeHumju nonumepusosaHor (!) Multilink Automix komnosura 3a
uemeHTMpame.

Boje

Multilink Automix ,try-in" nacte cy goctynHe y yeTupu 60je ca pasnnunTum
CTeneH1Ma TpaHcyLeHUmje:

- nposuaHa (BUCOKa TPaHCNyLeHLja)

- XyTa (BMCOKa TpaHCyLieHUMja)

- HenpoBWAaHa (H1UCKa TpaHCNyLieHLKja)

- 6ena (cpeptba TpaHCyLeHLMja)

Boja ,try-in” nacte moxe ce cnabo pasnukosatu of 60je oaroBapajyher
HenonumepusosaHor Multilink Automix komno3auTa 3a LemeHTUpatbe, 3601
TOra WTO KOMMO3UT 3a LIeMeHTIPatbe MOCTUXe KOHaUHY 6Ojy Camo HaKoH
nonumepusauyje.

Edekar 6oje Ko ,try-in” nacra ycknaheH je ca epektom notnyHo
NoNMMepK30BaHOr KOMNO3KTa 3a UeMeHTUPatbe ncre neﬁrbvme.

Cacras
Multilink Automix Try-In nacte cagpxe rnuLepuH, MHepanHa nyHuna u 6oje.

HexerbeHa piejctBa

XurpockorHe ,try-in” nacte n3asusajy nokpetatbe Gnynaa yHyTap
[DEHTUHCKIX Tybyna. Kao pesynTart Tora, nauujeHT Moxe ocehatv npuspemeHy
HenaroaHocT. 360r Tora, ,try-in” noctynak Tpe6a cNpoBecTy y3 NpUMeHy
aHecTe3mje UM HakoH fleceH3NBUNM3aLnje CPEACTBOM KOjUM Ce CMatbyje
npeoceTbrBocT (Hnp. Telio Desensitizer).

WnTtepakuunje

[la 6ucTe opCTpaHNM BULWAK ,try-in” nacTe ca pectaypauuje v 3y6a, noTnyHo
ncnepuTe BOIOM Npe HaHoLLeHba TPajHOT LieMeHTa. Y NpoTUBHOM Hapylmhe
Cce Be3vBatbe pectaypauuje ca Multilink Automix-om.

HaHoweme

- Cumynauuja 6oje y3 npumeHy ,try-in“ nacte Mopa ce yBeK CnpoBecTy
npe V30/Mpatba PajiHOT Nofba U Mpe Cyluetba 3y6a, 3aTo WTO Cyletbe
NpUBPEMEHO OCBET/baBa CTPYKTYPY 3y6a.



- HaHecute matby KONMUmHy XerbeHe ,try-in” nacte Ha pectaypauujy
1 Nasb1eo NoctasuTe 6e3 NpuTMCKarba. YKONMKo Huje moryhe nako
noCTaB/batbe pectaypavinje, NPOBEPUTE YHYTPaLUHbY NOBPLINHY
pecTaypauvje Kao 1 NPOKCUManHe peruje 3a nojase NpepaHnX KoHTaKara.
He nocraerbajTe pectaypalujy cunom (noctoju pusnk of ¢ppaxtypal).
Hanomena:

ObpaTiTe Naxdtby JOK NPOBEPaBaTe OKNy3ujy NOM/bUBMX KEPaMUUKIX
pectaypaumja npe HIXOBOT TPAJHOT LieMEHTIPatba, jep NOCTOju PU3NK off
dpakrypa.

-, Try-in" nacTe cy pacTBOp/buBe Y BOAV 1 MOTY Ce N1aKO OACTPaHUTA
Tekyhom Bogiom 1n y3 nomoh yntpassyuHor unwhetba. Pectaypauujy
Tpe6a TEMeIbITO NCUNCTATI I NCYWINTY.

- TemerbuTo NcUMCTUTE 3yGHY CTPYKTYpY BOAGHUM Cripejem.

- TpajHo nocraBute pectaypaumjy ca Multilink Automix-om (Bugn ynytcteo
3a ynotpe6y Multilink Automix-a).

VnchrBo 3a YyBatbe U CKnapuwTerbe
He kopuctute Multilink Automix ,try-in” nacte HakoH 1cTeka poka
Tpajatba.

- Yysatn Ha Temnepatypu: 2-28 °C.

- Pok Tpajatba: BUAM HANOMEHY Ha WNPULIEBMMA U NaKOBakby.

YysaTu BaH fomaluaja aeve!
Camo 3a ynotpeby y cromatonoruju!

OBaj Npou3B0f je passujeH camo 3a ynotpeby y cromaronoruju. Mopa ce KopucTuTy CTporo
npeMma ynyTcTey 3a ynotpe6y. Mpou3sofiay He Npey3Ma OATOBOPHOCT 3a WTeTe Koje Mory
HacTaTii 3601 HENoLTOBakba yNyTCTBa 3a ynoTpeby unu 36or Heoarosapajyhe obnactn

KOpYCHYK CHOC OATOBOPHOCT 3a CBe NOCNIEANLE TeCTUparba NOAECHOCTI
MPOV3BOAQ KAO 1 32 CBaKI APYrA HaUMH ynoTpeGe Koju Huje y CKnapy ca ynyTcTeom 3a
ynotpe6y.

Onuc

Mactute Multilink Automix ,try-in” ce ruLEpPUHCKI NacTi pacTBOPANBM BO
Bopa. Mactute ,try-in” 0BO3MOXyBaaT CuMynaLmja Ha epeKToT Ha 6ojaTa Kaj
CUTe MONHI KePaMUUKIN PECTaBPaLvM (MHEW, OHNew, KpyHK) WTo Tpeba Aa ce
uemeHTMpaat co Multilink Automix KomMno3nToT 3a LeMeHTUpatbe.

BaxHo e Aa ce HanomeHe aeka 60JaTa W TpaHCnyLeHLpjaTa Ha ,try-in” nactute
oprosapa Ha 6ojaTa 1 TpaHcr Ha U]
Multilink Automix KOMMO31T 3a LiemeHTUpatbe.

Bon

Nactute Multilink Automix ,try-in" ce focTanHu Bo YeTup 6ou €O pasnuyHM
CTeneHu Ha TpaHCyLieHLuja:

- nposupHa (B1COKa TpaHCNyLieHLnja)

- XonTa (BMCOKa TpaHCyLieHUuja)

- HenposupHa (H1CKa TpaHcnyLieHLja)

- 6ena (cpesHa TpaHcyLeHLmja)

Bojata Ha nactara ,try-in” moxe cnabo Aa ce pasnukysa Off COOAIBETHUOT
Henon1mepu3npaH KOMMNo3uT 3a LemeHTupatbe Multilink Automix, 6ugejkn
KOMMO3UTOT 3a LieMeHTIpatbe ja J0611Ba HerosaTa KoHeuHa 60ja iypy OTKako
Ke ce nonumepusnpa.

EdexroT Ha 6ojata Ha nacTute ,try-in” e ycornaceH co epeKToT Ha LienocHo
ONMMEPU3MPAHIOT KOMMO3NT 3a LIEMEHTIPakbe CO NCTaTa Aebennta.

Cocras
Mactute Multilink Automix ,try-in” copxat rauLepyH, MUHepanH NoaHaumn
n6ou.

Hecakahu pejctea

XMI’pOCKDI‘IHVITe nactun ,,try in” np BO
Ty6ynuTe Ha ieHTUHOT. Kako pe3ynTat Ha T0a, naLlVIEHTOT MOXe ja YyBCTBYBa
npuBpemeHa HenpujaTHoCT. 3aToa, NocTankara co ,try-in” Tpe6a fa ce
CnpoBefje CO CPEACTBO 3a aHeCTe3Mja Ui Mo AeCeH3NBMNM3aLMja Co CPeACTBO
3a feceH3n6unusmpatbe (Hnp. Telio Desensitizer).

&

WnTepakuyun

LlenocHo ucnnakHeTe rv co BOAa OCTaToLuTe Off NacTata ,try-in” Bp3
pecTaBpauvjaTa v 3a60T e Aa HaHeceTe TpaeH LeMeHT. Bo cnpoTueHo,
MOXe Jja Ce HapyLLM BP3yBabeTo nomery pectaBpauujata v Multilink Automix.

Annukauvja

- CumynauwjaTa Ha 60ja CO NOMOLL Ha NacTu ,try-in” cekoraw Mopa Aa
Cce n3Befie Npef} Aa Ce M30/1Mpa PaboTHOTO None UK Npef Cyllietbe Ha
3abuTe, 1)Ky CyllerbeTo NPUBPEMEHO ja OCBeT/YyBa 3abHaTa CTPYKTypa.

- HaHeceTe Mano KonmuecTo of n3bpaHara nacta ,try-in” sp3
pecTaBpaliujata 1 BHUMaTeNHO pacnpepeneTe 6e3 4a npuTnckate.

AKo pecTaBpaLivjaTa He MOXe Aia Ce pacnpefienii IecHo, NposepeTe Aani
VMa npepaHu KOHTaKT1 Ha BHaTpeLUHaTa NoBpLUIMHA Of pecTaBpaLujaTa v
NPOKCUMAHITE pervoHn. He nputnckajTe ja pectaBpauvjaTa co cuna Ha
MeCTOTO (MocTou pusik of dppaxtypal).

Hanomena:

BupaeTe BHUMaTeNHM Kora Ke ja npoBepyBaTe OK/ly3ujata Ha KpLAvBY
KepamWuKu pecTaBpaLiiv npef TpajHo fia ce LieMeHTUpaat, 6uaejku
noCToN pU3NK of GpakTypa.

- Mactute ,try-in" ce pacTBOPANBY BO BOJA U IECHO MOXAT /1a Ce OTCTPaHaT
IO/} MNa3 Ha BOfa WM CO YNITPa3BYyHO uicTetbe. Pectaspalinjata Tpeba
TEMENHO 1 Ce UCUNCTM U UCYLIN.

- TemenHo ncuucTeTe ja 3aGHata CTPyKTypa CO BOAEH Crpej.

- TpajHo HamecTeTe ja pecTaBpavujaTa co Multilink Automix (Buan ro
yNarcTeoTo 3a ynorpeta Ha Multilink Automix).

Yysatbe 1 cKnagupare

- Mactute Multilink Automix ,try-in” pa He ce KOPUCTAT MO UCTEKOT Ha POKOT
Ha Tpaetbe,

- Jlace uyBa Ha Temnepatypa of 2 o 28°C.

- Pok Ha Tpaetbe: BUAM rv MHOPMALMUTE Ha LINPULIOBIATE 1 NaKyBateTo.

Marepwujanor aa ce 4yBa BOH fodar Ha aeual
Camo 3a ynotpeba Bo cromatonorujara!



OBoj NPOV380A @ pa3sMeH camo 3a ynoTpe6a Bo cTomaTonorujata. Tpe6a fa ce KopucTh
CTPOro Cropes yNaTcTBoTo 3a ynoTpe6a. PoU3BOANTENOT He Npe3ema OArOBOPHOCT 3a WTeTh
LITO MOXAT Aa HACTaHaT OPajAVi HEMoUMTYBarbe Ha yNaTCTBOTO 3a yoTPpe6a il NOUHaKso
KOpMCTetbe Ol MPOMVWIAHOTO Nofle Ha PUMeHa. KOPUCHHKOT e OArOBOPeH Aa ro TecTpa
MaTepyjanoT 3a HeroBara NOrOAHOCT 1 yNoTpe6a 3a Koja N0 Uen WTO He e eKCIAMUMTHO
HaBefieHa BO yaTcTsoTo.

Onucanune

Macrure 3a u3npobsaHe Multilink Automix ca BogHopasTBoprMm
rnuuepuHoBI NacTy. MacTuTe 3a M3npobBaHe NO3BONABAT ja Ce CUMyNMpa
edeKTa Ha OTCEHKITE MPK BCUYKI U3LIANIO KePaMUYHI pecTaBpaLmi (MHnen,
OHnen, KOpOHKVI), Kouto Tpﬂ6Ea Aa 6bF[aT UVMEHTUPAHN C aiXe3BeH LUMMEHT
Multilink Automix.

BaxHo e Aace OTﬁene)KVI, Ye OTTeHbUMTE U CBETNONPOMNYCKNNBOCTTA HA
nacTuTe 3a M3NpobBaHe CbOTBETCTBAT Ha Te3n Ha GoTononmepusupaxns (1)
Multilink Automix LMMeHTMpaLL KOMMO3WT.

OTTeHbUN

Macture 3a u3npobsaHe Multilink Automix ce npegnarat 8 ueTMpy pasLBeTKn
C pa3NnyHa CTeneH Ha CBETNONPONYCKANBOCT:

- npo3payHa (B1COKa CBETNONPONYCKANBOCT)

- XbnTa (BUCOKa CBETNIONPOMNYCKANBOCT)

- Henpo3payHa (HMCKa CBETNIONPOMNYCKINBOCT)

- 6Ana (cpepHa CBETNOMPOMYCKMBOCT)

OTTeHBKBT Ha NacTaTa 3a 3NPOGBaHe MOXe NIeKO A1 Ce Pasnnyasa ot T3 Ha
CbOTBETHMA HEMONMMEPU3NPaH LMMeHTMPaLY komno3uT Multilink Automix,
Tbi1 KaTo LINMEHTUPALLMAT KOMMNO3WUT/OCTIra OKOHYATENHWA CU LIBAT efjBa
cnep Kato 6be GoTonoNMMepU3NpaH.

OTTeHBbYHUAT e¢eK'r Ha nactute 3a VI3I'IpO6BaHe Ce KOOpAuHMpa C TO31 Ha
Hanb/IHO ¢OTOI‘IOJ1VIMEPM3VIpaH UMMEHTMPALL KOMNO3WUT CbC CbllaTa
nebennHa.

Cbcras
Macture 3a u3npobsare Multilink Automix CbAbPXAT FNLEPUH, MUHEPaNHY
MbAHUTENM U OLBETUTENN.

CrpaHn4Hmn edekTi

Xurpocko nact 3a Her il Ha
TEYHOCTUTE B [IEHTUHOBUTE KaHanyeTa. B peynTar, nauneHTbT Moxe aa
v3nuTa BpemeHeH auckomdopt. CnegosatenHo, npobHata npoveaypa TpAcea
[a ce N3BbPLLIBA NOJ aHECTe3MA NN Clef] 06e3UyBCTBABAHE C JeCeH3NTU3aTOp
(Hanp. Telio Desensitizer).

Bsaumogeiicteus

M3nnakHeTe HanbAHO BCUUKI OCTATbLV OT NacTUTe 3a U3NpobBaHe oT
pectaBpaumATa v 3b6a C BOAa NPEAM 1a HaHECeTe NOCTOAHHNA LIMMEHT.

B npoTuBeH cyyaii, GOHANHIBT Mexay pecTaspauuata u Multilink Automix
Moxe Aa 6bie KOMNPOMETUPaH.

Mpunoxenne

- CUMynMpaHeTo Ha OTTEeHbLM C NOMOLLTA Ha NacTUTe 3a N3nNpobeaHe
TpAGBa BUHAr fja ce N3BbPLUBA NPean paboTHOTO nose Aa Gbae
13071paHo UK 3b6uTe Aa 6bAAT NOACYLIEHM, Thil KATO NOACYLABAHETO
BPEMEHHO 3CBET/ABA 3b6HATa CTPYKTYpa.

- HaHeceTe Manko KonM4ecTBo OT M3GpaHaTa nacTa 3a U3npo6BaHe Ha
PecTaBpaLyATa 1 BHUMATENHO A NO3MLMOHMPaiTe, 63 4a OKa3BaTe
HaTUCK. AKO pecTaBpaLvATa He MOXe NIeCHO fia Gbie No3nUMOHMPaHa,
nposepeTe BbTpellHaTa NOBbPXHOCT Ha PecTaBpaLMATa, KakTo i
NPOKCMManHITe 06NacTy 3a OKNy3alHy KOHTaKTV. He ce onuTsaiite aa
nocTaByTe pecTaBpaLmATa CbC cuna (pUck ot dpakTypul).
3abenexka:

O6bpHeTe 0C06EHO BHIMaHIe NPy NPoBEpKaTa Ha OKNy3UATa Ha KPeXKM
KepamnyHy pecTaBpaLimv Npeav Aa GbiaT OKOHYaTENHO LIMMEHTUPaH!,
Thil KaTo CbLLUECTBYBA ONACHOCT OT GpaKTypu.

- Mactute 3a n3npo6BaHe ca BOZHOPA3TBOPMMIA 11 MOTaT NIeCHO ja Gbaat
OTCTpaHeHW Nop Tevalla Bofa unm € ynTpassyk. PectaBpauaTa TpAGBa Aa
6bjie WaTeNnHo MoYNCTeHa 1 MOACYLIEHa.

- LWjaTenHo nouncreTe 3b6HaTa CTPYKTypa C BOAEH Crpeit.

- LumeHTunpaiite pectaBpauuata Multilink Automix (Bux MHCTpykumm 3a
ynotpe6a Ha Multilink Automix).

CbxpaHeHne

- He u3nonsgarite nactute 3a nsnpo6eare Multilink Automix cneg
VM3TUYaHe CPOKa Ha FOAHOCT.

- CbxpaHaBaitte npu Temnepatypa 2-28 °C.

- Cpok Ha rofHoCT: BixTe MHpOpMaLMATa Ha WNPULIOBETE 1 OMaKoBKaTa.

[la ce nasu ganeye ot gocTbN Ha Aeual
Camo 3a cTomaTonoryHa ynotpe6al

e camo3ac ynorpe6a. O TpA6Ba pa ce
U3BbPLIBA B CTPOTO CHOTBETCTBUE C MHCTPyKUWMTE 32 ynoTpe6a. MpOM3BOAUTENAT He HocH
OTFOBOPHOCT 3a WETV NPOU3TMYaLLYN OT HeCNa3BaHe Ha HCTPyKLMUTe Nk NocoyeHaTa
o6nact Ha Ha epatectsa 3aTAXHATa
NPYNOXMMOCT Y M3NON3BAHE 33 LNV, KOUTO HE Ca U3PUYHO NOCOUEHM B UHCTpyKLMUTe.

Pérshkrimi

Pastat e provés Multilink Automix jané pasta glicerine té tretshme né ujé.
Pastat e provés béjné té mundur simulimin e efektit nuancé té restaurimeve
me geramiké pa metal (kapsulave té brendshme, kapsulave té jashtme,
kurorave) gé do té cementohen me kompozit stukues Multilink Automix.

Ka réndési té vihet né dukje se nuanca dhe tejdukshméria e pastave té provés
u pérgjigjen atyre t& kompozitit Multilink Automix té polimerizuar (!).

Nuancat
Pastat e provés Multilink Automix disponohen né katér nuanca me shkallé té
ndryshme té tejdukshméris




- transparente (tejdukshméri e larté)
- everdhé (tejdukshméri e larté)

- opake (tejdukshméri e ulét)

- ebardhé (tejdukshméri mesatare)

Nuanca e pastés sé provés mund té ndryshojé pak nga ajo e kompozitit
stukues Multilink Automix té papolimerizuar, meqé kompoxziti do ta arrijé
nuancén e vet pérfundimtare vetém pasi té jeté polimerizuar.

Efekti nuancé i pastave té provés bashkérendohet me até té kompozitit
stukues plotésisht té polimerizuar, me trashési té njgjté.

Pérbérja
Pastat e provés Multilink Automix pérmbajné gliceriné, mbushés mineralé
dhe ngjyrues.

Efektet anésore

Pastat e provés higroskopike shkaktojné lévizje té léngjeve brenda tubulave
té dentinés. Pér pasojé, pacienti mund té ndiejé njé bezdi té pérkohshme.
Prandaj, procedura e provés duhet té kryhet nén efektin e njé anesteziku ose
mbas uljes sé ndjeshmérisé me njé ulés ndjeshmérie (p.sh. Telio Desensitizer).

Ndérveprimet

Shpélani miré, me ujé, ¢do mbeturiné té pastave té provés nga restaurimi dhe
dhémbi, para se té aplikoni cementin pérfundimtar. Pérndryshe lidhja midis
restaurimit dhe Multilink Automix mund té démtohet.

Aplikimi

- Simulimi i nuancés me ané té pastave té provés gjithnjé duhet kryer para
se té izolohet fusha e punés ose té thahen dhémbét, meqé tharja e zbardh
strukturén e dhémbit pérkohésisht.

- Aplikoni mbi restaurim njé sasi té vogél té pastés sé provés qé keni
pérzgjedhur dhe vendoseni né fole me kujdes, pa ushtruar trysni. Né
qofté se restaurimi nuk mund té vendoset né fole, kontrolloni sipérfagen
e brendshme té restaurimit si dhe zonat proksimale pér ndonjé kontakt té
parakohshém. Mos e shtyni restaurimin me forcé né fole (rrezik frakture!).
Shéni
Duhet té tregoni kujdes kur kontrolloni mbylljen e restaurimeve geramike
1€ brishta para se kéto té cementohen pérfundimisht, meqé ekziston
rreziku i frakturés.

- Pastat e provés jané té tretshme né ujé dhe mund té higen me lehtési,
duke i shpélaré me ujé ose me pastrues ultrasoniké. Restaurimi duhet té
pastrohet i téri dhe té thahet miré.

- Pastrojeni miré strukturén e dhémbit me spérkatés uji.

- Vendoseni restaurimin pérfundimisht né fole me Multilink Automix
(Shihni Udhézimet e pérdorimit té Multilink Automix).

Ruajtja

- Mos i pérdomni pastat e provés Multilink Automix pas datés sé skadimit.
- Ruaniné2-28°C.

- Data e skadimit: Shihni informacionin né shiringa dhe ambalazh.

Mbajeni materialin larg fémijéve!
Vetém pér pérdorim stomatologjik!

Ky material éshté zhvilluar pér t'u pérdorur vetém né praktikén dentare. Pérpunimi duhet kryer
duke ndjekur me rreptési Udhézimet e Pérdorimit. Nuk mund té pranohet asnjé pergjegjshmen
pér déme té shkak nga il i izonés sé pé

aplikimit. Eshté pérgjegjési e pérdoruesit qé i testojé produktet pér pérshtatshméri dhe
pérdorim pér cfarédo qéllimi tjetér té paspecifikuar né ményré eksplicite né Udhézimet.
pérshkrimet dhe té dhénat nuk ofrojné ndonjé garanci pér atributet dhe nuk jané detyruese.

Descriere

Pastele pentru incercare Multilink Automix sunt paste hidrosolubile pe baza
de glicerind. Pastele pentru incercare permit simularea efectului de nuanta
pentru toate restauratiile ceramice (inlay-uri, onlay-uri, coroane) care urmeaza
sa fie cimentate cu materialul compozit de lipire Multilink Automix.

Este important de retinut faptul ca nuanta si transluciditatea pastelor

pentru incercare corespund cu cele ale materialului compozit de lipire
Multilink Automix polimerizat (!).

Nuante

Pastele pentru incercare Multilink Automix sunt disponibile in patru nuante,
cu grade diferite de transluciditate:

- transparent (transluciditate inalta)

- galben (transluciditate inalta)

- opac (transluciditate redusa)

- alb (transluciditate medie)

Nuanta pastei pentru incercare poate diferi ugor fata de cea a materialului
compozit de lipire Multilink Automix nepolimerizat corespunzator, intrucat
materialul compozit de lipire isi capdta nuanta finala numai dupa ce este
polimerizat.

Efectul de nuanta al pastelor pentru incercare este coroborat cu cel al
materialului compozit de lipire complet polimerizat, avand aceeasi grosime.

Compozitie
Pastele pentru incercare Multilink Automix contin glicering, agenti minerali de
umplere si coloranti.

Efecte secundare

Pastele pentru incercare higroscopice cauzeaza miscarea lichidului in
tubulii dentinari. Ca urmare, pacientul poate resimti un disconfort temporar.
De aceea, procedura de incercare trebuie efectuata sub anestezie sau

dupa desensibilizare cu ajutorul unui desensibilizator (de exemplu

Telio Desensitizer).

Interactiuni

Inainte de a aplica cimentul permanent, clatiti complet, cu ap3, eventualele
resturi de pastd pentru incercare aflate pe restauratie si dinte. In caz contrar,
legétura dintre restauratie si Multilink Automix poate fi compromisa.

Tehnica de lucru
- Simularea nuantelor cu ajutorul pastelor pentru incercare trebuie



efectuatd intotdeauna inainte de izolarea campului de lucru sau de
uscarea dintelui, intrucat uscarea usureaza temporar structura dintelui.
- Aplicati o cantitate mica din pasta selectatd pe restauratie si asezati-o
cu grija, fara a aplica presiune. Daca restauratia nu poate fi asezata
cu usurintd, verificati suprafata internd a acesteia precum si regiunile
proximale, pentru a detecta eventualele contacte premature. Nu fortati
agezarea restauratiei in pozitie (risc de fractural).
Nota:
Ocluzia restauratiilor ceramice fragile trebuie verificata cu atentie inainte
ca acestea sa fie cimentate permanent, intrucét exista risc de fractura.
- Pastele pentru incercare sunt hidrosolubile si pot fi indepartate cu
usurintd prin jet de apd sau folosind agenti de curétare cu ultrasunete.
Restauratia trebuie curatata si uscata temeinic.
- Curétati temeinic structura dintelui cu apa pulverizatd.
- Agsezati permanent restauratia cu Multilink Automix (consultati
instructiunile de utilizare ale Multilink Automix).

Mod de pastrare

- Nufolositi pastele pentru incercare Multilink Automix dupa data de
expirare.

- Asepastrala2-28°C.

- Data de expirare: consultati informatiile de pe seringi si ambalaj.

Nu lasati materialul la indemana copiilor!
Numai pentru uz stomatologic!

Materialul a fost conceput numai pentru uz stomatologic. Utilizarea trebuie realizats strict in
conformitate cu prezentele instructiuni. Producatorul nu isi asuma nicio rispundere pentru
daunele rezultate in urma nerespectarii instructiunilor sau domeniului de aplicare stipulate.
Utilizatorul este il pentru testarea ¢ ibilitatii produselor precum si pentru
folosirea acestora in orice alt scop decat cel descris in instructiuni.

Onmc

Mactu ana npumipanHa Multilink Automix Hanexatb 40 BOAOPO3UMHHNX
rniyepuHoBMX NacT. MacTu AnA NPUMIPAHHA JaloTb MOXMBICTL MOfENIOBaTY
KONipHWi1 epeKT cyLlinbHOKepaMiuHUX NNomb 41 NpoTesis (BHYTPILLHIX
BKNa/l0K, HakNagokK, KOPOHOK), AKi GIKCYBATUMYTbCA KOMMO3UTOM

Multilink Automix.

Baxn1Bo 3a3HaumTy, WO KOMIP i CBITNONPOHNKHICTb NACT ANA NPUMIPAHHA
BiNOBIAaloTb TakuMm y 3aTBeppinomy (!) dikcysanbHoMy KoMno3uTi
Multilink Automix.

Konbopn
Nactv pna npumipaxHa Multilink Automix noctaenATb y YOTUPLOX KONbOpax
i3 planvwl CTyNeHeM CBITNOMPOHNKHOCTI:
Npo30pwuii (BUCOKa CBITNOMPOHMNKHICTb);
- KOBTW (BICOKa CBITNIOMPOHMNKHICTD);
- Henpo30opuit (HU3bKa CBITNIONPOHMUKHICTB);
- 6inuii (cepeHA CBITNONPOHNKHICTD).

Konip nact gna npumipAHHA MOXe TPOXW BiAPI3HATUCA Bif BiANOBIAHOTO
He3aTBepAinoro GikcyBanbHoro komnosuty Multilink Automix, ockinbku
biKCyBanbHMI1 KOMNO3UT HABYBaE CBOrO OCTATOYHOTO KONbOPY TiNbKM Mics
npoLeaypy 3aTBEPAiHHA.
EdekT Konbopy nact AnA NpumipAHHA BiANOBIAaE TaKOMY B MOBHICTIO

a i dikcyBanbHomy i TaKoi X

Cknap
MacTu ana npumipasHa Multilink Automix MicTaTb rniLepuH, MiHepanbHi
HanoBHIOBaui Ta 6apBHUKN.

MobiuHi edpexTnn

Tirpockoniyri nacT AnA NPUMIPAHHA CNPUYMHAITb PyX PiAVHN BCepeauHi
KaHanbLjiB AeHTVHy. Hepes Lie naLjieHT MOXe BiauyBaTV TUMYaCoBMil
anckomdopt. Tomy npoLeaypy MPUMIPAHHA /i NPOBOANTY 3 aHACTE3YIOUNM
npenapaTtom abo nicns 3HWKeHHs HyTJWIBOCTi 3a gonomoro BiFlI'IOBiAHOI'O
npenaparty (Hanpuknag, Telio Desensitizer).

B3aemopis

Mepepn HaknaaaHHAM NOCTINHOTO MaTepiany NMOBHICTIO 3MUiiTe BOAOI BC
3a7MLWKM NACT ANA NPUMIPAHHA 3 NIOMGY (NpoTesy) i 3yba. IHakwe dikcavis
Mix nnom6oio (npoTe3om) i komnozutom Multilink Automix moxe BussuTUCA
HeMmiLHo.

3acmcysamm
MopentoBaHHa KONbOPY 3a 0NOMOr0I0 NACT AA NPUMIPAHHA 3aBXAM CNiA
NPOBOAVTI Nepen i307ALiEI PO6OYOT NOBEPXHI a60 OCYLIEHHAM 3y6iB,
TOMY LIO OCYIIEHHA TUIMYACOBO OCBITIIOE 3y6HY CTPYKTYpY.

- HaknapiTb HeBenuKy KinbKicTb 06paHOi NacTy ANA NPUMIPAHHA Ha
nnomby (Npotes) i 06epexxHO NOKNaAITL i Ha MicLie 6e3 HaTUCKaHHA. AKLo
nnom6y (NpoTes) He BAAETLCA NIETKO BCTAHOBUTY, NepeBipTe i BHYTPilLHIO
NOBEPXHIO, a TaKOX NPOKCUMasbHi 06nacTi Ans BUABNEHHSA 6yAb-AKNX
nepeayacHX KOHTaKTiB. He BCTaHOBNIOMTE NOMBY (NpoTes) Ha micLie 3
BUKOPUCTaHHAM CM (BOHa MOXe 3namaTucal).

Mpumitka
Mepea nocTiitHoto dikcaLjieto cig 06epexxHO NepesipaTY OKHo3ilo
KPUXKMX KepamiuHKX M0Mb (MpoTesis), TOMY LLO iCHYE PU3NK 3n1aMaTh iX.

- Mact AnA NPUMIPAHHA BOAOPO3UNHHI, TOMY iX MOXHa NErko BUAanuTy 3a
[0NOMOr0I0 MPOTOYHOT BOAM 260 YNbTPa3BYKOBMX OUNCHUIKIB.

Mnom6y (npoTes) cnif peTenbHO OUMCTUTY Ta OCYLUIMTH.

- Jlobpe ounctiTi 3y6Hy CTPYKTYpY 3a AONOMOTOI0 BOOPO3NMI0BaYa.

- BukoHaliTe nocTiiiHe dikcyBaHHA NNom6y (NpoTesa) 3a JONOMOro0
Multilink Automix (auB. «IHcTpyKuii i3 3acTocyBanHa Multilink Automix»).

36epiraHHa

- He 3actocosyiite nactu ans npumipAHHa Multilink Automix nicna
3aKiHYeHHA TepMiHY NPUAATHOCTI.

- 3bepiraiite npu Temnepatypi 2-28 °C.

- TepMiH NpupaaTHOCT: ANBITHCA iHOPMALiO Ha LWNPULIAX | YNaKOBL.

Tpumaiite maTepian y micuax, HeiOCTYNHNX AN Aiten!
TinbKu AnA 3acTOCyBaHHA B CTOMATONOTYHill NpakTuu;i!



Matepian npusHayeHo ANA 3aCTOCYBaHHA TiNbKIA B CTOMATONOriuHii npakTuui. Mpoueaypy
HeobXigHO NPOBOANTY i3 CYBOPUM AOTPUMAHHAM IHCTPYKLIA i3 3acTOCyBaHHA. He BU3HAETbCA
BiANOBIAANbHICTb 33 36UTKIN BHACNIIOK HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLIi 360 NOpYLIeHHA BKa3iBOK
1WOA0 HaneXHoI 06nacTi 3acTocyBaHHA. KOpUCTyBay Hece BiANOBIAANBHICTD 3a TECTYBaHHA
NPOAYKTIB WOAO iX BIANOBIAHOCTI Ta MOXAMBOCTI BUKOPUCTAHHA 3 ByAb-AKIMM IHLIMMI LiNAMK,
He BKa3aHIMI UiTKO B IHCTPYKUIAX.

Kirjeldus

Multilink Automix proovimispastad on vees lahustuvad gliitseriini sisaldavad
pastad. Proovimispastad véimaldavad jarele aimata koigi téiskeraamiliste
restauratsioonide (inlayd, onlayd, kroonid) vérvitoone, mida tsementeeritakse
Multilink Automix isekdvastuva komposiidiga.

Oluline on mérkida, et proovimispastade vérvitoon ja labipaistvus vastavad
kévastunud (!) Multilink Automix isekdvastuva komposiidi omadele.

Vaérvitoonid
Multilink Automix proovimispastad on saavaval neljas varvitoonis, erinevates
Iablpalstvuse astmetes.
labipaistev (suur labipaistvus)
- kollane (suur ldbipaistvus)
- opaakne (véike labipaistvus)
- valge (keskmine ldbipaistvus)

Proovimispasta vérvitoon véib dige pisut erineda vastavast kdvastumata
Multilink Automix isekévastuvast komposiidist, sest isekovastuv komposiit
saavutab oma |6pliku vérvitooni alles parast kovastumist.

Proovimispastade varvitoonid on kooskélla viidud sama paksusega taielikult
kévastunud isekdvastuvate komposiitidega.

Koostis
Multilink Automix proovimispastad sisaldavad glitseriini, mineraalseid
taidiseid ja varve.

Korvaltoimed

Hiigroskoopsed proovimispastad pohjustavad dentiini tuubulites vedeliku
liikumist. Selle tulemusel v6ib patsient tunda ajutist ebamugavust. Seetottu
tuleb proovimisprotseduur labi viia anesteesias voi parast desensibilisaatoriga
(nt Telio Desensitizer) desensibiliseerumist.

Koostoimed

Loputage proovimispasta koik jadgid restauratsioonilt ja hammastelt veega
enne piisitsemendi aplitseerimist. Vastasel juhul voib side restauratsiooni ja
Multilink Automixi vahel kahjustuda.

- Varvitooni matkimine proovimispastadega tuleb labi viia alati enne
to6valja isoleerimist voi t kuivamist, sest kuivamine muudab
hammaste struktuuri ajutiselt heledamaks.

- Aplitseerige vaike kogus vélja valitud proovimispastat restauratsioonile ja
kinnitage see hoolikalt, ilma surumata. Kui restauratsiooni ei saa kergelt
kinnitada, kontrollige restauratsiooni sisepinda, samuti proksimaalseid
piirkondi mis tahes ennatliku kokkupuute suhtes. Arge suruge
restauratsiooni oma kohale (murdumise risk!).

Markus:

Habraste keraamiliste restauratsioonide oklusiooni kontrollimisel tuleb
enne nende piisivalt tsementeerumist olla nende murdumise riski tottu
ettevaatlik.

- Proovimispastad on vees lahustuvad ja neid saab hélpsalt eemaldada
jooksva vee all voi ultraheliga puhastades. Restauratsioon tuleb péhjalikult
puhastada ja kuivatada.

—  Puhastage hamba struktuur pohjalikult veejoaga.

- Kinnitage restauratsioon Multilink Automixiga (vt Multilink Automixi
kasutusjuhendit)

Séilitamine

- Arge kasutage Multilink Automixi proovimispastasid pérast
kolblikkusaega.

- Séilitada temperatuuril 2-28 °C.

- Kolblikkusaeg: Vt stistaldel ja pakendil olevat teavet.

Hoida lastele kattesaamatus kohas!
Kasutamiseks ainult hambaravis!

Materjal on méeldud ainult hambaravis kasutamiseks. Toodet tuleb kasitseda rangelt toote
kasutusjuhendi jargi. Garantii ei kehti, kui kahjustus on tulenenud kasutusjuhendi véi kasutusala
eiramisest. Kui tooteid ei kasutata juhendi kohaselt, vastutab nende sobivuse ja kasutamise
eest kasutaja.

Apraksts

Multilink Automix sagatavju mastikas ir adeni 3kisto3as glicerina mastikas.
Sagatavju mastiku izmanto$ana nodrosina visu to keramisko restauraciju
(ieklajumu, parklajumu, kronlsu) tonu efekta slmulacuu kuras ir jacementé

kopa ar Multilink Automix plombé3anas komp ialiem.

Ir svarigi atceréties, ka sagatavju mastiku tona caurspidigums atbilst

Multilink Automix plombésanas kompozitmateriala tonim péc cietinas ().
Toni

Multilink Automix sagatavju mastikas ir pieejamas ¢etros tonos ar dazada
limena caurspidigumu:

- caurspidigs (augsts caurspidiguma limenis);

- dzeltens (augsts caurspidiguma limenis);

- necaurspidigs (zems caurspidiguma limenis);

- balts (vidéjs caurspidiguma limenis).

Sagatavju mastikas tonis var nedaudz atskirties no attieciga cietinata
Multilink Automix plombésanas kompozitmateriala tona, jo plombésanas
kompozitmaterials savu galigo toni iegust tikai péc cietinasanas.
Sagatavju mastiku tona efekts tiek saskanots tikai ar ta pasa biezuma
cietinata plombésanas kompozitmateriala toni.



Sastavs
Multilink Automix sagatavju mastikas satur glicerinu, mineralpildvielas un
krasvielas.

Blakusiedarbiba

Higroskopiskas sagatavju mastikas izraisa pltsmas kustibu dentina
kanalinos. Tas pacientam var radit islaicigu diskomfortu. Tapéc pielaikosanas
procedaira ir javeic tikai, izmantojot anestéziju vai péc desensibilizacijas ar
desensibilizéjosiem lidzekliem (pieméram, Telio Desensitizer).

Mijiedarbiba ar citam vielam

Pirms pastaviga cementa uzklasanas ar deni pilniba noskalojiet no
restauracijas sagataves mastikas paliekas. Pretéja gadijuma var tikt ietekméta
restauracijas un Multilink Automix materiala saistisanas.

Lietosana

- Tona simulacijas proceddra, izmantojot sagatavju mastikas, vienmer ir
javeic pirms darba lauka izoléSanas vai zoba nozavésanas, jo zavésana
zoba struktaru islaicigi padara gaisaku.

- Uzklajiet nelielu daudzumu sagataves mastikas uz restauracijas un
uzmanigi bez spie3anas fikséjiet. Ja restauracijas fikséSana ir apgratinata,
parbaudiet iek$éjo restauracijas virsmu, ka ari visus sakotnéjas saskares
tuvakos apgabalus. Restauraciju nedrikst iespiest vieta ar speku (luzuma
risks!).

Piezime.
Pirms trauslu keramisko restauraciju galigas cementésanas to parbaude ir
javeic |oti rapigi, jo pastav IGzuma risks.

- Sagatavju mastikas Skist Gident, tapéc tas var viegli nonemt, noskalojot
zem krana Udens vai izmantojot ultraskanas tirisanas ierices. Restauracija ir
rlipigi janotira un janozave.

- Arudens struklu rapigi notiriet zoba virsmu.

- Nofikséjiet restauraciju kopa ar Multilink Automix materialu pastavigaja
vieta (skatiet Multilink Automix lietosanas instrukciju).

Uzglabasana

- Multilink Automix sagatavju mastikas nedrikst lietot péc deriguma termina
beigam.

- Uzglabat 2-28 °C temperatura.

- Derigs lidz: skatit informaciju uz 3irces un iepakojuma.

Uzglabat materialu bérniem nepieejama vieta!
F izéts i tikai zobarstni

paredzéts i; 3anai tikai zobarstnieciba. Materials japielieto atbilstosi
lieto3anas instrukcijai. RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu, ja radusas nevelamas sekas,
lietojot preparatu nepareizi vai pielietojot to neatbilstosi lietosanas instrukcija noraditajam
nolikam. Materialu i ajam ir piena parbaudit izstradaj iemérotibu un lietot
tos atbilstosi instrukcija paredzétajam merkim.

Aprasas

»Multilink Automix“ bandomosios pastos yra tirpstancios vandenyje glicerino
pastos. Bandomosios pastos leidzia imituoti vien keramikos restauracijy
(ikloty, uzkloty, vainikéliy), kurie turi bati cementuojami naudojant
#Multilink Automix” glaistomajj kompozita, atspalvio efekta.

Svarbu pazyméti, kad bandomuyjy pasty atspalvis ir permatomumas atitinka
sukietinto (!) ,Multilink Automix” glaistomojo kompozito atspalvj ir
permatomuma.

Atspalviai

»Multilink Automix” bandomosios pastos gaminamos keturiy atspalviy ir
skirtingo skaidrumo laipsnio:

- permatoma (itin skaidri);

- geltona (itin skaidri);

- matiné (mazai skaidri);

- balta (vidutinio skaidrumo).

Bandomosios pastos atspalvis gali Siek tiek skirtis nuo atitinkamo nekietinto
»Multilink Automix” glaistomojo kompozito atspalvio, nes glaistomasis
kompozitas pasiekia savo galutinj atspalvj tik jj sukietinus.

Bandomujy pasty atspalviy efektas derinamas su visiskai sukietinto to paties
storio glaistomojo kompozito atspalviu.

Sudétis
#Multilink Automix” bandomosiose pastose yra glicerino, mineraliniy uzpildy
ir dazy.

Salutinis poveikis

Higroskopiskos bandomosios pastos sukelia skysciy judéjima dentino
vamzdeliuose. Dél Sios priezasties pacientas gali jausti laiking diskomforta.
Todél bandomoji procedura turi bti atlikti taikant anestezija arba nejautra
atitinkama desensibilizuojancia priemone (pvz., ,Telio Desensitizer”).

Saveika

Prie$ tepdami nuolatinj cementa nuo restauracijos ir danty kruop3¢iai
vandeniu nuplaukite visus bandomujy pasty likucius. Priesingu atveju
restauracijos ir ,Multilink Automix” sukibimas gali suprastéti.

Taikymas

- Atspalvio imitacija naudojant bandomasias pastas visada turi bati
atliekama pries$ izoliuojant darbo lauka arba dziovinant dantis, nes
dziovinimas laikinai pasviesina danties struktira.

- Uztepkite nedidelj kiekj pasirinktos bandomosios pastos ant restauracijos
ir kruopsciai uzdékite jg nespausdami. Jei restauracijos lengvai
uzdeéti nepavyksta, patikrinkite vidinj restauracijos pavirsiy, o taip pat
proksimalias sritis, ar jos nesiliecia per anksti. Nenaudokite jégos dédami
restauracija (IuZio pavojus!).
Pastaba:
Tikrinant sukandima reikia atsargiai elgtis su netvirtomis keramikinémis
restauracijomis prie$ jas cementuojant visam laikui, nes yra lazio pavojus.

- Bandomosios pastos tirpsta tirpios vandenyje ir gali bati lengvai
pasalintos tekanciu vandeniu arba ultragarsiniais valikliais. Restauracija
turi bati kruopsciai isvalyta ir nusausinta.



- Kruopsciai nuvalykite danty strukttrg vandens srove.
- Uzdeékite nuolating restauracija naudodami ,Multilink Automix”
(zr. ,Multilink Automix” naudojimo instrukcijas).

Saugojimas

- Nenaudokite ,Multilink Automix” bandomujy pasty, kuriy galiojimo laikas
pasibaiges.

- Saugoti 2-28 °C temperat(roje.

- Galiojimo data: zr. informacija ant 3virksty ir pakuotés.

Laikykite medziaga vaikams nepasiekiamoje vietoje!
Skirta naudoti tik odontologams!

Medziaga buvo sukurta naudoti tik odontologijoje. Apdorojimas turi buti atliekamas tiksliai
laikantis naudojimo instrukcijy. Mes neatsakome uz zala, atsiradusia nesilaikant instrukcijos
arba nustatytos naudojimo paskirties. Naudotojas atsako uz produkty tinkamumo patikrinima ir
naudojima pagal paskirtj, kuri aiskiai néra nurodyta instrukijose.
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